
DIARIO OFIC~AL DE LA REPUBLICA DE HONDURAS 

La primera·lmpn•nta lleg6 a Honduras en 1829, 
si8ndo· instalada an Tegucigalpa, en el cuartel San 
Francisco, lo primero que sa imprimi6 fue una 
proclama <lei General Moraz~n, con fecha 4 de 
didembrede1829. 

Secretaria de 
Gobern. • ~ y: • • -, 11acwn y c~usttcta 

EL PRESIDENTE DE LA REPUBLICA 

En uso de las facultades de que eslli investido, y en aplicacion 
del Articulo 245 atribuci6n II de Ia Constituci6n de Ia Republica. 

ACU ERDA: 

PRIMERO: Nombrar al ciudadano, JULIO CESAR 
CRUZ BONILLA, en el cargo de Comisionado Nacional de 
Ia Comision Permanente de Contingencias (COPECO), en 
sustituci6n del ciudadano, MARCO TULlO BURGOS 
CORDOVA, aquien se le rinden las gracias por los servicios 
prestados. 

SEGUNDO: El nombrado toman\. posesi6n de su cargo 
inmediatamente despues que preste Ia promesa de ley y 
presente su Declaraci6n Jurada de Bienes ante el Tribunal 
Superior de Cuentas. · 

TERCERO: El presente Acuerdo es efectivo a partir de 
su fecha Y. debe publicarse en. el Diario Oficial "La Gaceta". 
COMUNiQUESE Y PUBLIQUESE. 

Dado en Ia ciudad de Tegucigalpa, municipio del Distrito 
Central, a los ocho dfas del mes de julio del afto dos mil nueve. 

ROBERTO MICHELETTI RAiN 
PRESIDENTE DE LA REPUBLICA 

RICARDO LARA WATSON 
SECRETARIO DE ESTAOO EN LOS DESPACHOS DE 

GOBERNACION Y JUSTICIA, POR LEY 

EL PRESI.DENTE DE LA REPUBLICA 

En uso de las facultades de que esta investido, y en aplicaci6n 
del Articulo 245 atribuci6n 11 de Ia Constituci6n de Ia Republica. 

Oe&pues sa lmprlmio el primer periOdico olicial del 

Goblerno con Iache 25 de mayo de 1830, conocidd 

hoy, como Dlarto Of~ial "La Gaceta•. ' 

AC U ERDA: 

PRIMERO: Ratificar en el cargo de Subsecretaria de 
Estado en el Despacho de Turismo, dependiente de Ia Secretaria 
de Estado en el Despacho de Turismo a Ia ciudadana PAULA 
ROSARIO BONILLA MEZA. 

SEGUNDO: El presente Acuerdo es efectivo a partir de 
su fecha y debeni publicarse en el Diario Oficial "La Gaceta". 
COMUNiQUESE Y PUBLIQUESE. 

Dado en Ia ciudad de Tegucigalpa, municipio del Distrito 
Central, a los ocho dias del mes dejuliodel afto dos mil nueve. 

ROBERTO MICHELETTI RAIN 
PRESIDENTE DE LA REPUBLICA 

RICARDO LARA WATSON 
SECRETARIO DE ESTAOO EN LOS DESPACHOS DE 

GOBERNACION Y JUSTICIA, POR LEY 
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Secretaria de Obras 
.PUblicas. Transporte y 
Vivienda "SOPTRA VI" 

28 de agosto de 2009 

El Secretario de Estado en los Despachos .de Obras PUblicas, 

Transporte y Vi vienda 

CONSIDERANDO: Que mediante Acuerdo Ejecutivo 

N°00 14 del 27 de enero de 2009, publicado en Ia Gaceta de fecha II 

de mayo de 2009, el Presidente Constitucional de Ia Republica, declar6 

que los recursos minerales no metalicos requeridos para Ia 

consecuci6n de todos los proyectos de infraestructura publica 

que ejecuta el Gobierno de Ia Republica por medio de las 

diferentes entidades competentes en esta materia. Podran ser 

aprovechados de manera racional por el Estado mientras exista 

un interes publico prev.aleciente respecto al aprovechamiento y 
extracci6n de esos materiales; asi mismo ordena que de no existir 

concesi6n alguna sobre el banco de materlales identificado, el Estado 

podni realizar una extracci6n acorde con el aprovechamiento 

racional de esos recursos naturales, sujeto a las limitaciones que 

le sei'iale DEFOMIN en las respectivas normas tecnicas que se 

em ita para tal efecto, a fin de que el Estado, a traves de Ia Secretaria 

de Obras Publicas, Transporte y Vivienda disponga de dichos 

bancos de materiales, necesarios para Ia ejecuci6n del proyecto: 

Construcci6n de Ia Carretera Choluteca - Orocuina. 

CONSIDERANDO: Que el Presidente Constitucional de Ia 

Republica, instruye a Ia Secretaria de Estado en los Despachos de 

Obras Publicas, Transporte y Vivienda (SOPTRAVI) para que 

autorice por medio de Acuerdo Ministerial, a los 6rganos estatales 

encargados de Ia ejecuci6n de los diferentes proyectos de inftaestructura 

publica y/o a los particulares contratados por dichos 6rganos 

ejecutores, para que procedan a Ia extracci6n y acarreo de los 

materiales, de conformidad con los respectivos contratos de obra 

publica 

CONSIDERANDO: Que Ia extracci6n de materiales por 

parte de16rgano e~tatal, o Ia municipalidad. encargadade laejecuci6n 

del proyecto de infraestructura publica y/o el particular contratado por 

dichos 6rganos ejecutores no afectani Ia explotaci6n simultanea que 

puedan hacer los titulares de concesiones mineras, en case que 

exista concesi6n previa al Acuerdo que emita SOPTRAVT 

autorizando Ia extracci6n. En tal raz6n, SOPTRAVI emitira Ia 

respectiva autorizaci6n para que el 6rgano estatal realice Ia 

extracc16n de materiales sobre un banco o cantera concesionada, 

DEL 2009 No. 32.023 

siempre que no exista otro sitio de mejor precision. 

CONSIDERANDO: Que SOPTRA VJ preceptuan'l que el 

aprovechamiento por parte del Estado, Ia municipalidad o particular 

autorizado realice su actividad sin interferir sustancialmente con el 

desarrollo normal de actividades de explotaci6n racional que haga el 

concesionario, sa\vaguardando de esta manera el derecho 

adquirido del concesionario existente. 

CONSIDERANDO: Que de no existir concesi6n alguna sobre 
el banco de materiales identificado, el Estado podra realizar una 

extracci6n acorde con el aprovechamiento racional de esos recursos 

naturales, sujeto a las limitaciones que le senale.DEFOMIN en las 

respectivas normas tecnicas que emitan para tal efecto. 

CONSIDERANDO: Que en e\ Articulo CUARTO del 

mismo Acuerdo Ejecutivo N°. 00'14, se establece que las 

autorizaciones otorgadas por SOPTRAVI se emitira de oficio 

mediante Acuerdo del Secretario de Estado en los Despachos 

de Obras Publicas, Transporte y Vivienda (SOPTRAVI) a Ia 

Direcci6n Ejecutiva de Fomento a Ia Mineria (DEFOMIN), para 

que esta compruebe el estatus ambiental, tecnico y juridico del 

banco de materiales iderttificado y sin mas tramite, em ita las nonnas 

tecnicas aplicables al aprovechamiento, extracci6n y acarreo de 

los materiales. 

POR TANTO: En ejercicio de sus atribuciones y en 

aplicaci6n de lo establecido en los articulos 246, 247 de la 

Constituci6n de Ia Republica; I 0, 29, 30, 36, numerales 2 y 8; 
116, 119 ' parrafo final y 122 de Ia Ley General de Ia 

Administracion Publica; Acuerdo Ejecutivo 0014 de fecha 27 

de enero de 2009. 

''SOPTRAVI" 
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AC U ERDA: 

PRIMERO: Autorizar a Ia Cuenta del Milenio en caracter de 

organismo ejecutor del pr,oyecto "Construcci6n de Ia Carretera 

Choluteca-Orocuina" y/o a su contratista SANTOS & CIA., S. 

A. de C. V., para que procedan a Ia explotaci6n y aprovechamiento 

de cuatro (4) bancos de materiales ubicados en los municipios de 

Choluteca, Apacilagua y Orocuina, departamento de Choluteca, los 

cuales estAn localizados en Ia hoja cartogratica Orocuina N°. 2756-

11, y se detallan a continuacion con sus respectivas areas, 

ubicaci6n y polfgonos: Primer Banco de Material de dos 

millones seiscientos cuarenta y cuatro mil novecientos noventa 

y siete punta cincuenta metros cuadrados (2,644,997.50 m2
) de 

extension superficial, ubicado en Ia jurisdicci6n del municipio de 

Choluteca, departamento de Choluteca, partiendo de Ia estaci6n 

uno (1) a Ia estaci6n dos (2) una distancia de mil cuarentay seis 
pun to cincuenta y seis metros (I ,046.56 m) con rumba norte cincuenta 

y ocho grados veintiun minutes treinta y siete segundos este 

(N58°21 '37"E); de Ia estaci6n dos (2) a Ia e"staci6n tres (3) una 

distancia de mil ciento veintisiete pun to catorce metros ( l, 127.14 

m) con iumbo norte cuarenta y cinco grados diez y siete minutos 

quince segundos este (N45° 17' 15"E); de Ia estaci6n tres (3) a 

Ia estaci6n cuatro (4) una distancia de mil setecientos diez punto 

dieciocho metros ( 1,710.18 m) con rumbo norte cuarenta y nueve 

grados treinta y un minutos cuarenta y seis segundos este 

(N49°3l'46"E); de Ia estaci6n cuatro (4) ala estaci6n cinco (5) 

una distancia de cientos setenta y tres punto diez metros (17 3 .I 0 

m) con rumbo sur cincuenta y siete grados treinta minutes doce 

segundos este (S57°30' 12"E); de Ia estacion cinco (5} a Ia 

estaci6n seis ( 6) una distancia de m i I novecientos veintisiete pun to 

veinticinco metros (1,927.25 m) con rumbo sur veintisiete grados 

veinticuatro minutos diez segundos oeste (S27°24' I O"W); de Ia estaci6n 

seis (6) a Ia esta~ion siete (7) una distancia de setecientos cuarenta 

y dos punto doce metros (742.12 m) con rumba sur sesenta y dos 

grades siete minutes veintid6s segundos oeste (S62°07'22"W); de 

Ia estaci6n siete (7) a Ia estaci6n ocho (8) una distancia de 

ochocientos veintiocho punto cuarenta y dos metros (828.42 m) · 

con rumbo sur treinta y siete grados die~ y siete minutos cincuenta 

y cinco segundos oeste (S37° 17' 55"W); de Ia estaci6n ocho (8) a 

Ia estacion nueve (9) una distancia de ochocientos setenta y 

seis punto cincuenta y un metros (876.5 I m) con rumbo sur 

setenta y siete grados diez y seis minutos cuarenta y siete segundos 

oeste (S77°16' 47"W); y de Ia estaci6n nueve (9) a Ia estaci6n wto (l) 

unadistanciadeseiscientospunto seis metros (600.06 m) con rumba 

norte veintitres grados veintiseis minutos cincuenta y siete 

segundos oeste (N23°26'57"W). 8egund.Q Banco de Material 

de ochocientos cincuenta y siete mildoscientos diez y ocho metros . 

cuadrados (857 ,218 m 2) de extensi6n superficial, ubicado en Ia 

jurisdicci6n del municipio de Orocuina, departamento de 

Choluteca, partiendo de Ia estaci6n uno (1) a Ia estaci6n dos (2) 

una diStanciade mil npvecientos ochO punto cincuenta y dos metros 

(1,908.52 m) con rumbo norte treinta y tres grados once minutos 

cincuenta y seis segundos este (N33°ll '56"E); de Ia estaci6n dos (2) 

a Ia estaci6n tres (3) una distancia de doscientos cuarenta y siete 

punta treinta y nueve metros (247.39 m) con rumbo sur treinta y 

nueve grados cinco minutos treinta y qcho segundos este 

(S39°05'38"E); de Ia estaci6n tres (3) a Ia estaci6n cuatro (4) una 

distancia de setecientos treinta y cinco punto setenta metros (735.70 

m) con rumbo sur nueve grados cuarenta y seis minutos cincuenta 

y siete segundos este (S09°46' 57" E); de Ia estaci6n cuatro (4) a 

Ia estaci6n cinco (5) una distancia de mil cuatrocientos veintinueve 

metros (I ,429.00 m) con rumbo sur cincuenta y seis grados 

cincuenta y slete minutes cincuenta y ocho segundos oeste 

(S56°57'58"W); y de laestaci6n cinco (5) a Ia estaci6n uno (I) una 

distancia de ciento sesenta y uno punto ochenta y dos metros 

( 161.82 m) con mmbo norte cincuenta y dos grados dieciseis 

m inutos cuarenta y nueve segundos oeste (N52 o 16 '49" W). Tercer 

Banco de Material de un mill6n trescientos noventa y seis mil 

doscientos sesenta y nueve punta cincuenta metros cuadrados 

(l ,396,269.50 m2
) de extensi6nsuperficial, ubicado en lajurisdicci6n 

de los municipios de OroC:uina y Apacilagua, ambos en el 

departamento de Choluteca, partiendo de Ia estaci6n uno (1) a Ia 

estaci6n dos(2) una distancia de seiscientos cincuenta y dos punto 

cuarenta y seis metros (652.46 m) con rumbo norte treinta y dos 

grados treinta y dos minutes cuarenta y tres segundos este 

(N32°32'43"E); de Ia estaci6n dos (2) a Ia estaci6n tres (3) una 

distancia de setecientos un metros (701.00 m) con rumba n~rte 
cero grados cero minutos cero segundos este (N00°00'00"E); 

de Ia estaci6n tres (3) a Ia estaci6n cuatro ( 4) una distancia de 

setecientos setenta y nueve punto sesenta y dos metros (779.62 

m) con rumbo norte quince grados un minuto cero segundos 

este (N l5°0l'OO"E); de Ia estaci6n cuatro ( 4) ala estaci6n cinco 

( 5) una distancia de setecientos ochenta y nueve pun to noventa y 
cuatrO metros (789.94 m) con.rumbo norte dieciocho grados treinta 

y un minutes treinta y seis segundos oeste (Nl8°3l '36"W); de 

Ia estaci6n cinco (5) a Ia estaci6n seis (6) una distancia de 

seiscientos cuarenta y· nueve punto setenta metros (649.70 m) con 

rumba norte cincuenta y siete grados treinta minutos treinta y un 

segundos este (N57°30'31 "E); de Ia estaci6n seis (6) a Ia estaci6n 

siete (7) una distancia de dos mil quinientos cincuenta y uno punto 

cuarenta y cinco metros (2,551.45 m) con rumbo sur un grado 

cuatro m inutos cuarenta y un segundos este (SO 1 °04' 41 "E); de 

Ia estaci6n siete (7) a Ia estad6n ocho (8) una distancia de 

novecientos ochenta y ocho punto cincuenta y cuatro metros (988.54 

m) con rumba sur cuarenta y cuatro grado.s cuarenta y cinco 

minutos quince segundos oeste (S44°45' 15"W); y de Ia estaci6n 

ocho (8) a Ia estaci6n uno (1) una distancia de doscientos 

cincuenta y <!os punto veinte metros (252.20 m) con rumbo norte 

cincuenta y tres grados trece minutos diez y seis segundos este 

(N53°13' 16"E). Cuarto Banco de Material de ochocientos 

sesenta y ocho mil ochocientos cincuenta y tres metros cuadrados 

(868,853 :oo m2) de extensi6n superficial, ubicado en lajurisdicci6n del 
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I. a ( .al'l'ta 

municipio deOrocuina, departamento de Choluteca, partiendo de Ia 

estaci6n uno (I) a Ia estaci6n dos (2) una distancia de doscientos 

setenta y seis punto setenta y cuatro metros (276. 74 m) con rumbo 

norte setenta y nueve grados veintid6s minutes cuarenta y nueve 

segundos este (N79°22 '49"E); de Ia estaci6n dos (2) a Ia estaci6n tres 

(3) una distancia de novecientos veintiuno punto noventa y cinco metros 

(921 :95 m) con rumbo surcuarenta y nueve grados veintitres minutes 

cincuenta y cinco segundos este (S49°23 '5S"E); de Ia estaci6n tres 
(3) a Ia estaci6n cua:tro ( 4) una distancia de quinientos diecisiete 

punto setenta y dos metros (5 I 7.72 m) con rumbo sur dieciseis 

grados quince minutos cincuenta y tres segundos este 

(S \6° 15' 53"E); de Ia estaci6n cuatro (4) alaestaci6n cinco (5) una 

distancia de seiscientos cincuenta y tres punto diez y nueve metros 

(653.19 m) con rumba sur cinc,uenta y seis grades cincuenta y dos 

minutes diez segundos oeste (S56°52' .IO"W); de Ia estaci6n 

cinco (5) a Ia estaci6n seis (6) una distancia de seiscientos setenta 

y seis punto setenta y cinco metros ( 676.7 5 m) con rum bo norte treinta 

y un· grades veinte minutos veintinueve segundos o~ste 

(N31 "20'29"W); y de Ia estaci6n seis ( 6) a Ia estaci6n uno ( l) una distancia 

de ochocientos cincuenta y tres punta treinta y dos metros (853.32 m) 

con rumba norte catorce grades cuarenta y ocho minutes seis segundos 

oeste (N14°48'06"W). 

SEGUNDO: La Cuenta del Milenio en cumplimiento de Jo 

ordenado en el acuerdo. No. 0014 antes mencionado, debeni 

celebrar con el contratista SANTOS & CIA, S . A . de C. V., el 

respective contrato adicional para el cumplimiento estricto de todas 

y cada una de las medidas de mitigaci6n; previstas en los permisos 

ambientales otorgados por la Secretarfa de Recursos Naturales y 

Ambiente (SERNA), a quien debera comunicar dicho contrato 

adicional. 

TERCERO: Comunicar el presente Acuerdo a Ia Direcci6n 

Ejecutiva de Fomento a Ia Mineria (DEFOMfN). A fin de que esta, 

en cumplimiento de lo ordenado en el Acuerdo Ejecutivo No: 0014 

antes mencionado, proceda sin mas tnimite, a emitir las normas 

tecnicas aplicables al aprovechamiento, extracci6n y acarreo de 

los materiales; asi como para que supervise el cumplimiento de 

dichas normas, e in forme lo procedente a los 6rganos fiscalizadores 

y contralores del Estado en materia ambiental. 

CUARTO: El presente Acuerdo Ministerial es de ejecuci6n 

inmediata y de hera publicarse en el Diario Oficial "La Gaceta" 

Comuniquese y Publiquese. 

lNG JOSE ROSARIO BONANNO 
Secretario de Estado de los Despachos de Obras Publicas, 

Transporte y Vivienda 

ABOG MARIO WILFREDO QUESADA 
Secretario General 

No. 32,023 

Tribunal Supremo 
Electoral 

TRIBUNAL SUPREMOELECfORAL. En Ia ciudad de 

Tegucigalpa, Municipio del Distrito Central, a los diecisiete dias 

del mes de septiembre de dos mil nueve, 

EL TRIBUNAL SUPREMO ELECTORAL, 

CONSIDERANDO: Que para todo lo relacionado con los 

aetas y procedimientos electorales ha sido instituido el Tribunal 

Supremo Electoral, como una entid.ad autonoma, independiente, 

conjurisdicci6ny competencia en toda Ia Republica. 

CONSIDERANDO: Que para garantizar Ia libre voluntad 

del electorado el dia de las Elecciones Generales, se prohlbe Ia 
divulgaci6n de las encuestas realizadas a ~ie de uma antes de 

haber transcurrido dos (2) horas del cierre de Ia votaci6n a nivel 

nacional anunciado por el Tribunal Supremo Electoral. 

CONSIDERANDO: Que el formato que contiene los 

resultados preliminares del escrutinio practicado, debe imptimirse 

con las medidas necesarias de seguridad y control. 

CONSIDERANDO: Que el Tribunal Supremo ·Electoral 

iniciara Ia divutsaci6n de los resul~ados de los escrutinios 

practicados en las Mesas Electorales Receptoras, par los medias 

de comunicaci6n, utilizando los formatos y procedimientos 

establecidos para tal fin en forma peri6dica. 

POR TANTO: El Tribunal Supremo Electoral, en usa de sus 

atribuciones yen aplicaci6n de los Artfculos 36, 37, 39, 40,44, 

45; 46 y 51 de Ia Constituci6n de Ia Rep~blica; 1, 15, 29, 182, 

187 y 188 de Ia Ley Electoral y de las Organizaciones Pol fticas, 

previa consulta con los Delegados del Consejo Consultivo de 

este Tribunal, por unanimidad de votos. 

ACUERDA: 

PRIMERO.-Aprobar el siguiente: 

REGLAMENTO PARA LA TRANSMISION DE 

RESULTADOSELECTORALESPRELIMUNARES 

(TREP) EN LAS ELECCIONES GENERALES 2009 
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Articulo 1°. Las presentes disposiciones tienen por objeto 
regular lo relative a Ia Transmisi6n de Resultados Electorates 
Preliminares (fREP) en el nivel Presidencial en las Elecciones 
Generales a celebrarse el29 de noviembrede 2009. 

Articulo 2°. El TREP es un mecanisme adoptado por el 
TSE para procesary divulgar los resultados del Nivel Presidencial 
luego del cierre de las votaciones. Estos resultados son preliminares 
y cumplen el objetivo de informar oportunamente y garantizar el · 
resultado de Ia Elecci6n del Nivel Presidencial, a los actores 
politicos, observadores nacionales e intemacionales, comunidad 
intemacional y ciudadania en general, creando condiciones 
favorables para Ia realizaci6n del escrutinio. 

Articulo3°. Para llevar a efecto el proyecto TREP, el TSE 
nombrani Coordinadores Nacionales, a quienes encargara y 
responsabilizani Ia implementaci6n del mismo. Para cumpliresta 
labor, los -Coordinadores Nacionales contaran con el 
asesoramiento de laAsistencia Tecnica Intemacional.Asi mismo, 
el TSE procedera acontratar per:sonal auxiliaren las areas de: 
Recursos Humanos,Administmci6n, Contabilidad y Auditoria, con 
el prop6sitode conformar un equipo de apoyo administrative al 
proyecto TREP. Este personal de apoyo estani bajo Ia 

responsabilidad de Ia coordinaci6n nacional del TREP. 

Articulo 4°. El sistema TREP se conceptila en Ia transmisi6n 

a viva voz desde Ia Mesa Electora Receptora (MER), de los 
resultados del nivel presidencial en base al conteo de votos vaJidos, 
blancos y nulos realizado. Se usani un telefono celular por carla 
MER, el mismo debera ser previamente configurado y probado 
en los simulacros que se realizaran en coordinaci6n con los 
Tribunales Electorates Municipales y los Custodies de Centro de 

Votaci6n. 

Articulo 5°. Las siguientes son las definiciones de los 
principales elementos sobre los que se apoya el TREP: 

I. TSE: Tribunal Supremo ElectoraL 

2. FORMATO TREP: Formulario diseftado y elaborado para 
que Ia MER consigne los resultados obtenidos de Ia elecci6n 

del Nivel Presidencial y desde el cuai los transmitira. 

3. CELULAR TREP: Telefono configurado y registrado por 

el sistema TREP para ser utilizado en Ia transmisi6n de 
resultados desde Ia MER. 

4. CUSTODIO DE CENTRO DE VOTACI6N (CCV): 
Funcionario del TSE que apoyara logisticamente en Ia . 
realizaci6n de simulacros y entrega de celulares a Ia MER. 

5. TRIBUNAL ELECTORAL MUNICIPAL (TEM): 

Organismo que apoyara Jogfsticamente at TREP coordinando 

con los CCV Ia ejecuci6rt de los simulacros. 

6. MESAS ELECTORALES RECEPTORAS (MER): 

Organismo desde donde se realizara Ia transmisi6n de los 

resultados. 

7. CENTRO DE VOTAClON (CV): Edificaci6n donde se 

instalaran las Mesas Electorales Receptoras. 

8. CENTRO DE PROCESAMIENTO DE RESUL,.. 

TADOS (CPR): Lugar donde se procesaran 

lnfonnaticamentelos resultados que senin transmitidos desde 

laMER. 

9. SALA DE PRESENTACION DE RESULTADOS 

(SPR): Sitio desde donde se divulganin los resultados del 
TREP~ ~,., 

10. MESA DE AYUDA: Area destinada a resolver las 

demandas que sobre el funcionamiento del TREP tengan los 

CCV, los TEM, MER y otros operadores logisticos del 

TREP, o en su defecto canalizarlas para su resoluci6n. 

11. PERSONAL DE SUPERVISION Y SEGUIMIENTO: 

Se encargara de pro bar, inventariar, rotular y organizar Ia 

distribuci6n de los telefonos celulares TREP a Ia MER, 
ademas verificaran la ejecuci6n de actividades previas del 

TREP y otras actividades que les asigne el TSE a traves de 

los coordinadores TREP, asi como el monitoreo antes y 

·durante el dla de Elecciones Generales. 

Artfculo6°. Para haceroperativo el TREPenel marco de las 

mejores practicas, constara de las siguientes fases operati vas: 

ANTES DE LAS ELECCIONES: 

A. Preparac:ion, distribuc:ion y entrega de celulares y 

el Fonnato TREP. 

Se debera adquirir un celular por cada MER que se in stale 
para las Elecciones Generales deJ. 29 de noviembre. Para Ia 
adquisici6n de los mismos se debenl considerar las especificaciones 
tecnicas de los teh~fonos, los precios, confiabilidad del uso, asi 
como la cobertura de telefonla celular en los Centros de Votaci6n. 
Antes del inicio de los simulacros, estos celulares seran 
configurados, registrados y distribuidos a los TEM. En estos 
organismos, el Presidente y demas miembros tendnin a su cargo 
la custodia de los telefonos celulares y Ia c,oordinaci6n con los 
CCV. El tetefono celular debera estar configumdo para uso 
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exclusive del TREP (unicamente pennitira realizar llamadas a·! 

Centro de Procesamiento de Resultados). 

El TSE aprobar:ldos tipos de fonnatos TREP: J. Los que se 
utilizaran para los simulacros; y, 2. Los que utilizara el dia de las 
elecciones. En el fonnato TREP se incluiran las condiciones de 
seguridad apropiadas. 

Para los simulacros se prepararan formatos TREP especiales 
que se enviar.ln al TEM, los que contendran un c6digo especial y 

llevaran pre-impresos los resultados a transmitir. 

El di~de las Elecciones se uti I izara el formato TREP, impreso 
de acuerdo al diseno aprobado por el TSE. Este conteridra el 
c6digo de seguridad TREP que sera utilizado como medio de 
validaci6n al iniciar Ia transmisi6n. El formato quese enviaen Ia 
Maleta Elector~! a cada MER debera de ir dentro de un sobre 
sellado e impreso de acuerdo a las medid.as de seguridad que 
establezca el TSE. 

B. Realizacion de Simulacros. 

Los simulacros son ejercicios que se realizanin para probar 
el funcionarhiento del sistema TREP, •ratando de simular en lo 
posible el escenario en el que funcionara el dia de las Elecciones. 

Se debera.'realizar al menos dos simulacros. Los mismos seran 
organizados y administrados por los Coordinadores del TREP. 
Para esto, se contani con el apoyo logistico de los TEM y los 
CCV luego de que hayan recibido Ia respectiva capacitaci6n. 

Para Ia ejecuci6n de los simulacros y otras pruebas requeridas, 
el CCV retimra ~ITEM los celulares y formatos TREP de prueba 
con Ia anticipaci6n que le perm ita garantizar Ia operatividad de 
los celulares a su cargo, se dirigira a su centro de votaci6n asignado 
y a Ia hora programada, procedera a tmnsmitir los datos de los 
formatos TREP de prueba al CPR. Luego de concluido el 
simulacra, debe devolver los telefonos celulares y formatos TREP 
a custodia del TEM. Un dia antes de Ia elecci6n, el CCV debe 
retirar de los TEM y asegurarse de cargar Ia bateria de los aparatos 

celulares y el dfa de Ia elecci6n, repartirlos en las MER al momento 

de Ia entrega de Ia Maleta Electoml. 

DiA DE LA ELECCION: 

C. Transmision de Resultados. 

El dia de Ia Elecci6n, el TREP contempla las siguientes 

actividades: 

L •.: 
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l. Entrega de Celular a la MER. 

La entrega del telefono celular por parte del CCV al Presidente 

de Ia MER debera realizarse preferiblemente al momenta de Ia 

entrega de Ia Mal eta Electoral, en ningun caso mas alia del medio 

dia. En ausencia del Presidente, se e~tregara a su suplente, si este 
igual no estuviere, al Primer Vocal o a su suplente y as[ 
sucesi vamente. 

El miembro de Ia MER que reciba el telefono celular, en 
presencia del CCV, verificara Ia carga en Ia bateria e 

inmediatamente realizara una llamada al CPR para notificar al 
sistema que ha recibido el celular. Si surgen inconvenientes con el 

celular o Ia cobertum, e1 CCV notificara de inmediato a Ia Mesa 
de Ayuda para que se resuelva el problema. El numero del CPR, 
debera ser incluido en el aparato. 

El miembro MER que recibael telefono celular,debera llenar 
y firmar Ia Constancia de Entrega de Celular TREP. De igual 

manera debeni verificar Ia existencia del sobre que contiene el 
formato TREP. En caso de omisi6n del formato TREP, debera 
notificar a! CCV para que se lo suministre y este a su vez debera 
notificar a Ia Mesa de Ayuda para que el nuevo formato sea 

habilitado. 

2. Llenado del Formato TREP y Transmision de 

Resultados 

Cuando Ia MER haya finalizado el conteo de votos validos, 
blancos y nulos del nivel Presidencial de acuerdo at ultimo parrafo 
del Articulo 5 del Reglamento de Escrutinio de Mesas Electorales 

Receptoms, el Secretario llenara el Formato TREP y lo firm ani 

junto con el Presidente. Estos resultados, seran transmitidos en 
viva voz en presencia de los demas Miembros MER por su 
Presidente o el que ejerza esta funci6n. En el CPR le contestan1 

un funcionario adecuadamente capacitado para guiarlo durante Ia 
llamada en Ia transmisi6n de los resultados. 

El CCV sera el so porte de las MER para atender cualquier 
inquietud o duda relacionada al TREP que podria surgir de parte 
de las MER, ya que Ia presencia de este funcionario en el CV 

sera permanente. 

D. Procesamiento de Resultados. 

Para el procesamiento de resultados, se implementara un 

sistema informatica disefiado para recibir las llamadas y procesar 
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los resultados electorates transmitidos desde Ia MER para su 

divulgaci6n. El sistema ademas grabara cad a llamada que sera 

utilizada para verificaciones y auditorias futuras. 

l. Medidas de seguridad 

AI recibir las llamadas desde las MER, antes de recibir los 

resultados, e I sistema de entrada de datos, reg i strara e I nombre e 
identidad del transmisor (Presidente u otro Miembro de MER) y 

validara el c6digo de seguridad del Fonnato TREP, que le 

corresponde. El sistema verificani que Ia suma de los resultados 
recibidos de Ia MER no excedan Ia cantidad de papeletas 

asignadas a Ia rnisma. Esta circunstancia se hani del conocimiento 

de Ia Mesa para su verificaci6n, de persistir esta, se registrani Ia 
Hamada en un archivo especial que no fonnara parte de los 

resultados. Se establecenin estandares de auditoria de sistemas a 
traves de una bitacora, registrando datos de: Usuario, fecha y 
hora de cada transacci6n o Hamada efectuada o recibida. 

2. Recepcion de Ia llamada 

La Hamada de Ia MER llegaci al CPR el cualla distribuira 

equitativamente de fonna aleatoria a los receptores/digitadores, 

los cuales contestanin siguiendo el protocolo establecido. Por 
cada llamada contestada, el sistema generara un registro en Ia 

base de datos de resultados y un archivo de audio del dhilogo 

entre el transmisor de Ia MER y el receptor/digitador desde el 
inicio hasta el final de Ia llamada. Todos los archivos de audio 

grabados estaran relaclonados a su respective c6digo TREP 
dentro de Ia base de datos, para auditar posteriorrnente el 
Proceso. 

3. Verificacion de los resultados recibidos 

Para verificar que el primer digitador registr6 correctamente 

los resultados durante la llamada, su grabacion sera escuchada 
nuevamente por el segundo digitador quien ingresara nuevamente 
los resultados. El sistema registrani ambos registros en Ia base de 

datos y los comparara, si coinciden se considerara como val ido 
el resultado transmitido desde la MER y sera sumado. Caso 
contrario, el sistema dara paso a im tercer digitador, basado en Ia 

grabaci6n de Ia llamada original. Este nuevo registro sera 

comparado con los dos ya existentes, si coincide con uno de 

elias, este sera el considerado valido y sera sumado a Ia cantidad 

total. Si aun existieran divergencias entre los tres registros, estos 

resul~dos seran revisados par los Coordinadores Nacionales del 
TREP en conjunto, quienes resolveran de acuerdo al caso. 

DEL 2009 No. 

E. Divulgacion o Presentacion de Resultados 

El TSE divulgani los resultados del nivel Presidencial que hayan 

sido confirmados y totalizados en Ia fase de procesamiento, de 
acuerdo a procedimientos previamente definidos por sus 

Magistrados. La divulgaci6n se harn a traves de internet yen Ia 

SPR. 

Articulo 7°. DEL CUSTODIO DE CENTRO DE 
VOTACION 

El TSE norrlbrara, acreditani. y capacitara a un (I) CCV por 

cada CV yen aquellos CV en los que el numero de MER sea 

superior a I 0, nombrara un (I) CCV por cada I 0 MER. 

El CCV tendni las siguientes funciones: 

A. Asistir y participar en Ia capacitaci6n que se les imparta. 

B. Apoyar Ia organizaci6n logistica de los simulacros. 

C. Participar en las pruebas y simulacros organizados por la 

Coordinaci6n Nacional del TREP. 

D. Recibir y responsabilizarse por los telefonos celulares que le 

entregue el TEM. 

E. Entregar el dia de las Elecciones el aparato celular 

( debidamente cargado) con su cargador a! Presidente ( o a 

un miembro MER seg1ln se describe en el procedimiento de 

entrega de celu lares) de cada MER antes del med io d ia. 

F. Al memento de Ia entrega del celular hacer finnar al 

Presidente de Ia MER (o a un miembro MER segun se 

describe en el procedimiento de entrega de celulares), Ia 

Constancia de Entrega de Celulares TREP, en Ia que tam bien 

registrarl su nombre y mlmero de identidad. 

G Dar a conocer a Ia MER el numero que debera marcar para 

Ia transmisi6n al momenta de Ia entrega del celular. 

H. Recibir y solventar cualquier inquietud o duda que sobre e1 

TREP le hiciese llegar Ia MER. 

I. Monitorear que las MER hayan realizado Ia transmision de 

resultados. 

J. Hacer llegar al TEM Ia Constancia de Entrega de Celulares 

a las MER. 

K. Entre gar en coordinaci6n con laMesa de Ayuda los forrnatos 

TREP a Ia MER que por cualquier raz6n no Ia hubiera 

recibido. 

A. 
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Articulo 8°. DE LOS TRIBUNALES ELECTORALES 

MUNICIPALES 

Los TEM debeni.n cumpllr las siguientes funciones y 

responsabilidades dentro del TREP: 

A Asistir y apoyar los eventos de capacitaci6n que se impartan. 

B. Organizar y monitorear las actividades de los CCV de 

acuerdo con Ia Coordinaci6n Nacional del TREP. 

C. Recibir y custodiar los celulares TREP. 

D. Entregar los celulares a los Custodies de CV, para Ia 

rea1izaci6n de pruebas, simulacros y final mente para su 

entrega a las MER. 

E. Coordinar Ia realizaci6n de pruebas y simulacros. 

F. Recibirde los Custodies de CV Ia Constancia de Entrega 

de Celulares TREP firmada por los Presidentes de las MER. 

G Enviar a Ia Coordinaci6n Nacional del TREP, Ia Constancia 

de Entrega de Celulares TREP de todo su Municipio. 

Articulo 9°. El Tribunal Supremo Electoral pondni a 

disposici6n de los medios de comunicaci6n social y de los 
Observadores Nacionales e IntemaCionales, un salon previamente 
acondicionado a fin de que en tiempo real puedan dar seguimiento 

a los resultados difundidos por el sistema TREP. 

Articulo 10. La Transmisi6n de Resultados Electorates 

Preliminares solamente tiene caracter informative y no produce 
efecto para I a Dec I aratoria 'de Elecciones. 

SEGUNDO: El presente Reglamento entrara en vigencia a 
partir de Ia fecha de su publicacion en el Diario Oficial La Gaceta.­
CUMPLASE.-

Dado en el Tribunal Supremo Electoral a los diecisiete dfas 
del mes de septiembre del afio dos mi I nueve. 

JOSESAULESCOBARANDRADE 

MAGISTRADO PRES !DENTE 

DAVID ANDRES MATAMOROS BATSON 
MAGISTRADO PROPIETARIO 

ENRIQUE ORTEZ SEQUEIRA 

MAGISTRADO seCRETA RIO 

"'"'~"~"II \ \<Ill' I do'' lnL'' 
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REPUBLICA DE HONDURAS 
SECRET ARiA DEAGRJCULTIJRA YGANADERiA 

SERVICIO NACIONALDESANIDADAGROPECUARIA 
SUB DIRECCIONTECNICADESANIDADVEGETAL 

AVISO DE REGISTRO DE FERTILIZANTES 
Y MATERIAS PRJ MAS 

AI illmercio, agroind!slria y pUblico en general, y para etectos de ley correspondiente, se 
HACE SABER: ()1.1: esta d:pendenciaha rresentach solicitud deregistro de Fertil izantes. 

El Alx>g.JENNYEUZABEll:l PAREDFS, ac:tuanck'Jenrepresentaci6nde laCITlfl= 
FERTI LIZA NTES DEL NORTE, S.A. (FENORSA), tendiente a que auto rice el 
Registro del producto de nombre comercial: MAN MAX, compuesto por los elementos: 
MANGANESO, MOLIBDENO, BORO, a una concentraci6nde 5.5% Mn, 0.5% 
Mo, 0.45°/o B, en fonna de: LfQUIDO. 

Formuladory Pais deOrigen: NUTRIAG LTDA./CANADA 
Tipo de Uso: FERTILTZANTE FOLIAR 
Cualquier interestdJ p.Jede o)XInerse CUllldo existan cmtSales tecnicas y/o cienti6cas que 

detooestre laexmt:ncia de riesga; ~es Jmilasm..d y el ambiente, rolllllndo pll'llello oon 
un pla2D de diez( I 0) dil5 habiles despues de Ia Jllblicaci6n deesteA VISO, paraejercer Ia occi6n 
<Il1es l'l'lmCimrl:t 

Fu ndamrnto LegA 1: Ley F itozoosanitaria, Decreto No. 15 7-94, Reglamento Sobre 
Registro, Uso y Control de Fertilizantes y Malerias Primas,Acuerdo No. 002~2 y Ia ley de 
Procedimientos Administniivos. 

Tegucigalpa, MD. C, ocm (8) deseptiemlxe de 2009 

"ESTE AVISOTIENE VALIOEZ DE TRES MESilS A PARTIR DE LA FECHA" 

25S.2009 

DR. EDMUNDO OMAR TORO 
DIRECTOR GENERAL DE SENASA 

REPUBLICA DE HONDURAS 
SECRETARfA DEAGRJCuLTIJRA YGANADERiA 

SERVlCIO NACIONAL DE SAN I DAD AGROPECUARIA 
SUD DIRECCIONTECNICA DE SANIDAD VEGETAL 

AVISO DE REGISTRO DE FERTILIZANTES 
Y MATERIAS PRIMAS 

AI comercio, agroindustria y pUblico en general, y para efectos de ley COITeSjXl1XIiente, se 
HACE SABER: Que esta d:pendencia ha pn::sentaOO solicitOO de registm de Fertilizantes. 

El AOOg.JENNYEUZABETII PAREDES, actuard>en represattaciOn d: laerrqxesa 
FERTI LIZANTES DEL NORTE, S.A. (FENORSA), tendiente a que autorice el 
Registro del Jl'O(luoo de rnnl:re romercial: FEMAX, com~ (Xlf los elementos: HIERRO, 
a una concentraci6n de 4.00%de H lERRO (Fe), en fonna de: L{QUIDO. 

Fonnuladory PalsdeOrigen: NUTRIAG LTDA.ICANADA 
Ti)XI de Uso: FERTJLiZANTE FOLIAR 
Cualquier interesadl ~ op;lllme cuarxb exislan causales tfcnicas y/o cientificas que 

derlllestre la exislenciade riesgos inacepabks para lasalud y elllllbiente, C0!1IllllOO parae!lo oon 
un plazo de diez (I 0) dia; habiles despues de Ia publicaci6n det:Ste A VI SO, Jmlejen;er Ia acciOn 
nrs!1'lel"'ciooad 

Fundamento Legal: Ley Fitozoosanitaria, Decreto No. 157-94, Reglamento Sobre 
Registro, Uso y Conlrol de Fertilixantes y Malerias Primas, Acueroo No. 002-{)2 y Ia ley de 
Proa:dimientos Administrativos. 

Teguci~ MD. C.,Clllml: (14)desepliemlxe de2009 

"ESTE AVISOTIENE VALIDEZ DE TRES MESES A PARTIR DE LA FECHA" 

DR. EDMUNDOOMAR TORO 
Dl RECTOR GENERAL DE SENASA 

255.2009 
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Secci6n ''B'' 
REPUBLICA DE HONDURAS 

SECRETARIA DEAGRICULTlJRAYGANADERiA 
SERVICIO NACIONAL DE SANIDAD AGROPECUARIA 

SUB DIRE CCI ON 1i:CNICA DE SANIDAD VEGETAL 

AVISO DE RE ::iiSTRO DE FERTILIZANTES 
Y 1\'JATERIAS.PRIMAS 

AJ romercio, agroindustria y pilbl ico en general, y ~ efe<:IOS de ley coiTeSJXllldiente, se 
HACE SABER: Que esta lk:pendencia ha present00o solicitud de registro de Fertilizantes. 

El A1xlg.JENNV EUZABETH PAREDES,actuall00enrepresentaci6n de laelllJTCSll , 
FERTILIZANTES DEL NORTE, S.A. (FENORSA), tendiente a que autorice el 

. Registro del producto de nombre comercial: CALC! MAX, compuesto por los e.lementos: 
CALCIO Y BORO, a una concentraci6n de 8% Ca, 0.50% B, en fonna de: LIQUIDO. 

Fonnuladory Pais deOrigen: NUTRIAG LTDA./CANADA 
Tipo de Uso: FERTILIZANTE FOLIAR 
Cualquier interesOO:! puedeoponerse ruanmcxistan causales !Crnica; y/o cientiiica; que 

demuestre laexisteociade riesgosina:epables fDlllasaludy el arnbiente, contando para ella con 
un plam de diez( 1 0) dlac; Mbiles despUI!s de Ia publieaci6n de este AVIso. pa11 ejero:r Ia acci6n 
arfeS mencionOOa. 

Fundamento Legal: Ley Fitozoosanitaria, Decreto No. 157-94, Reglamento Sobre 
Regis1ro, Uso y Control defertilizantes y Materias Primas,Acuerdo No. 002;.()2 y Ia Iey de 
Proa:dimientos Administrativos. 

Tegucigalpa, M. D. C" ca1crce ( 14) deseptiema'e de 2009 

"ESTE AVISOTIENE VAUDEZ DE TRES MESES A PARTIR DE LA FECHA" 

25S.2009 

DR. EDMUNDO OMAR TORO 
DIRECTOR GENERAL DE SENASA 

REPiJRLICA DE HONDURAS 
SECRET ARiA DEAGRICULTURA YGANADERiA 

SERVICIONACIONALDESANIDADAGROPECUARIA 
SUB DIRECCION TECNlCADE SANIDAD VEGETAL 

r 
AVISO DE REGISTRO DE FERTILIZANTES 

Y MATERIAS PRIMAS 

AJ · oomercio, agroindustria y pUb I iro en generat, y para efectoS de ley oorrespondiente, se 
HACE SABER: Que estadependenciaha presmaoo solidllllii:~ de Fertiliml.ll:s. 

E1 AOOg. .rrNNV ELIZABETII PAREDES,actuandoen iepieseJ~n de laemrre;a 
· FERTILIZANTES DEL NORTE, S.A. (FENORSA)~ tendientea que autorice el 

Registio del fYOdicto de nombre comercial: NEUTRAL BOR, compt,e!!o por los' elementos: 
BORO, a Wla concentraci6n de IO.D% BORO (B) en fonna de: LIQUIDO. 

Formuladory Pais deOrigen: NUTRIAG LTDA./CANADA 
Tipo de Usa: FERTI LIZANTE FOLIAR 
Cualquier interesado p.ICde OjXll1eJ'Se cuandoexistan causales temicas y/o cialtificas que 

demw:stre Ia existencia de riesgos inaceptlbles J:3a lasalud y d Olllbiate, OOi'ilardl JBi! ella con 
111 plam de diez( I 0) dills habiles d::sput!:s del a ~~icaci6n de este AVISO, paraejercer laacci6n 
a1les menci<m:la. 

Fundam~nlo Legal: Ley Fitozoosanitaria, Decreta No. 157-94, Reglamento Sabre 
Registro, Usa y Control de Fertilizanres y Materia.. Primas,Acuerdl No. 002..{)2 y Ia ley de 
Pnx:edirnien!c6Administnliv6s. 

: : . · Tegucigalpil, MD. C.. caton:e ( 14 }ti: sqfunlle de 2009 

.. ; "ESTE AVISOTIENE VALID£Z Dl TaES MESES A PARTIR D£ LA FECHA" 

• . ~: DJL t:DMl:INDO OMARTORO 
· • DIRECTOR GENERAL DE SEN ASA 

25S.2009 .. . ,: 

REPUBLICA DE HONDURAS 
SECRET ARiA DEAGRICULTURA YGANADERiA 

SERVICIO N A ClONAL m: SANIDAD AGROPECUARIA 
SUB mRECCIONTECNICA DE SAN I DAD VEGETAL 

AVISO DE REGISTRO DE FERTILIZANTES 
. Y MATERIAS PRlMAS 

AI comercio, awoindustria y pilbl ico en general, y para efe<:IOS de ley correspondientc. se 
HACE SABER Que esta depemencia ha prescntaOO solidtud re (Cgistro de FertiliMltcs. 

El Abog. JENNY EUZABETII PA~m:s, adllardJ enrepresentaci6n re laempresa 
FERTILIZANTES DEL NORTE, S.A. {FENORSA), tendiente a que aiJtorice cl 
Registro del producto de nombre comercial: SPRAY BOR, compuesto por los elementos: 
.BORO,aunacon001traci6n de 16.50% B, en furmade: LIQUIDO. 

Fommladory Pais de Origen: NUlRIAG LTD A. I CANADA 
Tipode Uso: FERTILIZANTE FOLIAR 
Cualquier interesado p.iede oponerse cuar.OO existan causales tecnicas y/o cienti ficas que 

demuestre !aexistenciall:riesgos in~es p;nlasalud y el ambiente,contando parnell a oon 
un plam de diez.( 10) dia<> habilesdespues de Ia publicaci6n deeste AVISO, paraejercerla acciOn 
<Illes menciona:la 

Fundamenro Legal: Ley Fitozoosanitaria, Decreta No. 157-94, Reglamento Sabre 
Registro, Usa y Control de Fertilizantes y Materias Primas,Acuerdo No. 002-02 y Ia ley de 
Procedirnientos Administraliv~. · 

Tegucigalpa, M. D. C~ diecisiete ( 17}desepiem00: de 2009 

"ESTE AVISOTIENE VAL.IDEZ DE TRES MESES A PARTIR DE LA FECHA'' 

25S.2009 

DR. EDMUNDOOMAR TORO 
DIRECTOR GENERAL DE SENASA 

. REPUBLICA DE HONDURAS 
SECRETARiA DEAGRICULTURA YGANADERiA 

SERVICIO NACIONALDE SANIOADAGROPECUARIA 
SUB DIRECCJ61'! TECNICA DESANIDAD VEGETAL · 

AVISO DE REGISTRO DE PLAGUICIDAS 
Y SUSTANCIAS A,FINES . 

AI comercio,agroiruklstriayp(ibliooen general,yparaefe<:tOSdeleycorrespOndieme,se 
HACESABER:Q.£esta~ha ~solicilulderegislrodePI~ciSU'itnla 
afln. 

El A bog. JENNY E. PAREDES BAIDE, actuando en representaci6n de Ia ernpresa 
FERTILIZANTES DEL NORTE, S.A. (FENORSA),tendiente a que aut9rice el 
Registro, del productode nombre oomercial: BBS,compuesiDIXJI' lost;lementos: 25% ACIDO 
FOSFORICO,JS% PROPILRNGUCOL, en forma de: LIQUIDO. . 

Fonnuladory PaJsdeOrigen: NUTRJAG LTDA./CANAI>A 
lipode Uso: COADYUVANTE 
Cualquier i.nle1esai> puede oponerse ruanda existan l.'aiSaies t.:cnica; y/o cient\fica; que 

demuestre laexislenciade rieSgos in~es pri Ia salud y eJ Olllbienle. oontmxh Jml ello con 
LD1 pla:zo re diez( I 0) elias habiles despW> de Ia pJbiicacKm de este A VI SO, pat~ ejerrer Ia acci6n 
artes rnencicrudl. 

Flmdamento Legal: Ley Fitozoosanitaria, Decreto No. 157·94, Reglamento Sabre 
Registro, Uso y Control de Plaguicidas y Sustancias a lines, Acuerdo No. 64-98 y Ia ley de 
Procedimie-iosA(hJinislraivos. 

·': ,'•' 

Tegucigalpa, M D. C" callx'(:e '( 14) de se¢em!R de 2009 
J :' .:, :. :: : ' • } •• , 

"ESTE AVISOTIENE VALIDEZ DE TRES MESES A PARTIR DE LA FECHA" 

·. , Dll EDMUNDO OMAR:TORO 
.>' DIRECTOR GENEJb\L DE SIJNASA 

25S.2009 
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REPUBLICA DE HONDURAS 
SECRET ARIA DEAGRICULTIJRA VGANADERiA 

SERVICIONACIONALDESANIOADAGROPECUARIA 
SUB DIRECCJ6NTECNICADESANIDADVEGETAL 

AVISO DE REGISTRO DE FERTILIZANTES 
Y MATERIAS PRIM AS 

AI oomercio,agroindustriaypilbliooen genernl,yjm~efedosreleyoorrespoOOierE,se 
HACESABER Queesta~ha presenllrl>solicitudde regislrode Fertili.mtfs. 

El AOOg. JENNYEUZABETH PAREDFS,actucnl:l enreptsaiaciOn delaemptSa 
FERTILIZANTESDEL NORTE, S.A. (FENORSA), tendiente a que autori(:e el 
R~stro del produclo de nombre comercial : PHITAK, compuesto por los elementos: 
FOSFORO, POTASIO, a una concentraci6n de 46.0'/• P205, 11% KlO, en forma 0:: 
L(QUlDO. . 

Fonnuladory Palsli:Origen: NUtRJAG LTD A./ CANADA 
Tipo de Usa: FERTILIZANTE FOLIAR . 
Cwl!Jricr inacresaOO JU'deoponene aJ8rKio exislmJ cwsaii:S teaUCI!> y/o cientificas cp: 

<i-nu:slrela~deriesga; in~e;pralasalooy e1 ~CIJI'IIanOO praellocoo 
un p1a:zo cl:mez(IO)dl!t;hililesck:spW; dela~icaci6nreesaeAVISO,pra~laacci6n 
amsmen:iooada. 

Fundamento legal: ley Fitozoosanitaria, Decn:to No. 157-94, Reglamento Sabre 
Registro, Usa y Control de Fatililllntes y Matcrias Primas, Aruerdo No. 002..02 y Isley de 
ProoecfiJJilesiiO'l~OS. 

Tegucigalpa,M D. C., catrce ( 14) dese¢embe cl: 2009 

"ESTE AVISO TIENE VALIDEZ DE TRES MESES A PARTIR DE LA FECHA" 

25S.2009 

DR. EDMUNDO OMAR TORO 
DIRECTOR GENERAL DE SENASA 

REPUBUCADE HONDURAS . • 
SECRET ARiA DEAGRICUL11JRA YGANADERIA 

SERVICIONACIONALDESANIDADAGROPECUARIA 
SUB DIRECCI6N'ftCNICADESANlDADVEGETAL 

AVISO DE REGISTRO DE FERTILIZANTES 
Y MATERIAS PRIMAS 

AI oomercio,agroindlslriay pUblirocil gmeral,y jm~Cfi:dosdeley~se 
HACESABER: QuecstB~ha preserad:>solicitOOderegi;node Fedill2lllles. 

E1 Abog. JENNY EUZABETH PAREDES,adla100enJq:tesd1lllli'nde lafJ!l!I'CS3 
FERTILIZANTES DEL NORTE, S.A. {FENORSA), tendicnte a que iwtorice el 
Regislro del producto de nombre romercial: MAXISTAR, rompuesto por los dementos: 
NITR6GENO, F6SFORO, POTASIO, ZINC, MANGANESO, COBRE, 

· BORO, MOLIBDENO; a una concentracioo de 7% N, 14'/e Pl05, 7'/e KlO, o.os•;. 
Zn, 0.25•;, Mn, 0.05% Cu, 0.04•!. B, 0.04•4 Mo, en fonna de: LiQUIDO. 

FonnW.y Pais de Origen: NUTRIAG LTDA./ CAN"ADA 
Tipo cl: Uso: FERTILIZANTE FOLIAR 
Cualquierintrrcsado JU'de~ruamexistan casalest6micas y/o cXmlficas<p.~e 

~la~rerie:sgos ~espnlaS!Wdy d tmbiedl:,wrlllnbpllllelloCOII 
111 pla:zo re mez (I 0) dill'! lVbiles ~ cl: Ia )llblicaci6n deesae AVISO, praejerccr laacdOn 
msmencicmk · 

Fumbmento Legal: ley f1tmoosanitaria, Decrcto No. 157·94, ReglllllentoSobre 
Regislro, Usa y Control de Fertili:i.wates y Malerias PriJTJE,Acucrdo No. 002.{)2 y Isley de 
~Adnini<;lrarivas. 

Tegucigalpl, MD. C,ocro (8)de~ de2009 

"!STE AVISOTIENI: VALIDIZ DE TRIS MESES A PARTIR DE LA 111CHA" 

25S.2009 

D~[DMUNDOOMA&TORO 
DIRECTOR GENERAL DE SI:NASA 

DEL 2009 No. 32 

REPUBLICA DE HONDURAS 
SECRETARfA DEAGRICULTIJRA YGANADERiA 

SERVICIONACIONALDESANIDADAGROPECUARIA 
SUBDIRECCIONTECNICADESANlDADVEGETAL 

AVISO DE REGISTRO DE FERTILIZANTES 
Y MATERIAS PRIMAS 

AI cornen:io, agroirxbstriayj:ilblirom gencral,y (JilllefedoSde leycorrespondiente, se 
HACE SABER Que esta ~cia ha JRSel1lllflJ solicitud de registro cl: FertJlizmtes. 

Fl AOOg.JENNY ELIZABETH PAREDES, actl.~l~Kk>en ~de laelllj'RS8 
FERTILIZANTES DEL NO~TE, S.A. (FENORSA), tendiente a que autorice el 
Registro del pro<b:lo de nombre comercial: SMART SOIL, compuestopor los elementos: 
ACIDOS HUMJCOS, ACIDOS FULVICOS, a umu:oncentraci6n de 5.6% ACIDO 
HUMICO, 6.4% ACIDO FULVICO, en fonnade: LIQUIDO. 

Fonnulador y Pais de Origen: NUTRIAG LTD A. f CANADA 
Tipo de Usa: FERTILIZANTE FOLIAR 
Cualquier inleresaOO j:Nede opooerse ward> existan causales temicas y/o cientlfica<i que 

<hnuestrelaexislm:iade riesga; inlK:q:Aables pralasaludyel1111~ ~ paraelloron 
Ill plazo de diez (I O)dias hooiles ck:spW; de Ia publicai'ndeeste AVISO, praejou:r Ia acci6n 
tdfSrnencion!m 

Fuad1011eato lqal: Ley Fitozoosanitaria, Decreto No. 157-94, Reglamento Sabre 
Registro, Uso y Control de Fertilizantes y Matcrias Primas, Ac:uerdl No. 002-02 y la ley de 
Pnx:edirnientm~os. 

Tcguciglllpa, M D. C, catrroc (14) de sqiitmtre 0:2009 

"ESTE AVISOTIENE VALIDEZ DE TRES MESES A PAIO'IR DE LA FECHA" 

258.2009 

D~EDMUNDOOMARTORO 
DIRECTOR GENERAL DE SENASA 

REPUBUCADE HONDURAS 
SECRETARiA DEAGRICULTURA YGANADERiA 

SERVICIO NAOONALDE SANIDADAGROPECUARIA 
SUB DIRECCI6NTtcNICADESANIDADVEGETAL 

AVISO DE REGISTRO DE FERTaiZANTES 
Y MATERIAS PRIMAS . 

Al romcrcio,~yp(jllicrien gaaal,y)ll;l'8efednsdeley ~.se 
HACE SABER: Quee;tadcpad:nciaha ~solicitudrertgistro cl: Fatilizllltes. 

El AOOg.JENNY ELIZABETII PAREDFS,adua!OOenocpesc:niaci61•delaC111JRSa 
FERTILIZANTES DEL NORTE, S.A. (FENORSA), tendientt a que autorice el 
Rtgistro<rl pOOo..:wcl.l rmmwncn:ial: TRIOMAX,~porbielmmtx ZINC, 
MANGANESO, COBRE, MOUBDENO, BORO, a una concent:raci6n de 1.40% 
ZN, 2.90•t. Ma, 1.40'!. Cu, O.Z4•/, Mo, o.zs•t. B, en forma de: L{QUIDO. 

- Fonnularory Pais de Origen: NUTRIAG LTDA. f CANADA 
Tipode Uso: FERTlLIZANTE FOLIAR 
Cuai<Pa' ink:residl JU:de opcnme amdJ exisWI Clllmles tfaUCI!> y/o cic:ntlfica<i que 

IBnueslre Ia exislencia de riesgos inacq:Cablcs pralasalud yd 1111bicric. <XD2IlOO paaello ron 
1.J1 pla7o dediez (I 0) dfac!hfibiles despul's de Ia plblicaci6n dee* AVISO, pnejercer Ia aa:iOO 
ri'.S •mxinda. 

Fundamento Lepl: ley Fitoioosanilllria, J.:>cmto No. 157-94, Rtglsncnto Sobre · 
Rcgistro, Uso y Control de F atilizantrs y Malt.ria!i PrimiD, Arumlo No. 002.{)2 y Ia ley de 
ProaldimionaiA~ 

T~M D. C.auce (14)desqXicrnbc dc2000 

•t:m: AVISOTI!NE VALIDEZ DE TRIS MIS!.S A PARTIR DE LA F!CHA" 

258.2009 

D~EDMUNbOOMARTORO 
DIRECTOR GENERAL Dl: SENASA 
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CERTIFICACION 

El infrascrito, Secretario General de la Secretaria de 

Estado en los Despachos de Gobernaci6n y Justicia; 

CERTIFICA. La Resoluci6n que literalmente dice: 

"RESOLUCION No.lSS:'.-2008. ELSECRETARIO DE 

ESTADO EN LOS DEiPACHOSDE GOBERNAOON 

Y JUSTICIA. Tegucigalpa, municipio del Distrito Cen­

tral, doce de septierr:.bre de dos mil ocho. 

VISTA: Para dictar Resoluci6n a Ia solicitud 

presentada ante esta Secretaria de Estado, con fecha doce 

de junio de dos mil ocho, misma que corre a expediente 

No. PJ-12062008-1487 porIa Abogada ARACELY 

ZUNIGA ANDINO, en su condici6n de Directora y 

ARMANDO CALDERON GARCiA, como Procurador, 

quienes acruan en su condici6n de Apoderados Legales de 

Ia "JUNTA ADMINISTRADORA DE AGUA Y 

SANEAMIENTO DE LAALDEA D~ EL QUEBRA­

CHAL", con domicilio en Ia comunidad de El Quebrachal, 

municipio de Silca, departamento de Olancho, contraida a 

pedir el otorgamiento de Persoanlidad Juridica y 

aprobaci6n de estatutos a favor de su representada. 

CONSIDERANDO: Que el Articulo 247 de Ia 

Constituci6n de la Republica sefiala que: "Los Secretarios 

de Estado son colaboradores del Presidente de la 

Republica en Ia orientaci6n, coordinaci6n, direcci6n y 

supervision de los 6rganos y entidades de Ia adm inisfraci6n 

PUblica Nacional, en el area de su competencia". 

CONSIDERANUO: Que el Articulo 44 del 

Reglamento de Organizaci6n, Funcionamiento y 

Competencias del Poder Ejecutivo establece las materias 

de competencia de Ia Secretaria de Gobemaci6n y Justicia. 

CONSIDERANDO: Que Ia Unidad de Servicios Le­

gales de esta Secretaria de Estado, emiti6 dictamen No. 

U.S.L. 1569-2008 de fecha trece de junio de dos mil ocho, 

pronunciandose favorable porque se conceda Persona1idad 

Juridica y aprobaci6n de sus estatutos a la denominada 

"JUNTA ADMINISTRADORA DE AGUA Y 

SANEAMIENTO DE LAALDEA DE EL QUEBRA­

CHAL 

DEL1009 No . 

CONSIDERANDO: Que Ia Akaldla Municipal del 

municipio de Silca, departamento de Olancha, expres6 que 

en el libra de registro se encuentra ~egistrada Ia Junta · 

Administradora de Agua y Saneamiento de la aldea de El 

Quebrachal, tal como consta en el expediente de merito. 

CONSIDERANDO: Que medianteAcuerdo Ministe­

rial No. 200-A-2008 de fecha 11 de febrero de 2008, el 

Secretario de Estado en los Despachos de Gobemaci6n y 

Justicia, deleg6 en el Subsecretario de Estado en el Ramo 

de Justicia, JOSE RICARDO LARA WATSON, Ia 

facuJtad de firmar Res()luciones de Extranjeria y tramites 

varios; asimismo, subdeleg6 en e1 citado funcionario Ia 

finna de resoluciones de Personalidad Juridica y de 

Naturalizaci6n. 

POR TANTO: El Secretario de Estado en los 

Despachos de Gobemaci6n y Justicia, en uso de sus 

facultades y en apl icaci6n a lo establecido en los Articulos 

245 numeral40) de Ia Constituci6n de Ia Republica; 18, 

34, 35, 36, 37, 38, 39 del Reglamento General de Ia Ley 

del Sector Marco de Agua Potable y Saneamiento; 44 nu­

meral6) del Reglamento de Organizaci6n, Funcionamiento 

y Competencias deJ Poder Ejecutivo; 8, 116, 120, 122 de 

Ia Ley General de laAdministraci6n Publica; 83, 84 de 

Ia Ley de ProcedimientoAdministrativo. 

RESUELVE: 

PRIMERO: Se concede Personalidad Juridica a Ia 

"JUNTA ADMINISTRADORA DE AGUA Y 

SANEAMIENTO DE LA ALDEA DE EL QUEBRA­

CHAL", con domicilio en Ia comunidad de El Quebrachal, 

municipio de Silca, departamento de Olancho. 

SEGUNDO: Se aprueban los estatutos de Ia 

denominada "JUNTAADMINISTRADORADEAGUA 

Y SANEAMIENTO DE LAALDEADE ELQUEBRA'­

CHAL", en la formasiguiente: 

ESTATUTOSDE LA JUNfADEAGUA Y 

SANEAMIENTO DE LAALDEA DE EL 

QUEBRACHAL, MUNICIPIO DE SILCA, 

DEPARTAMENTO DE OLANCHO 
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CAPiTULO I 

CONSTITUCION,DENOMINACION, DURACIONY 

OOMICILIO 

Articulo 1.- Se constituye Ia organizaci6n cuya 

denominaci6n sera "Junta de Agua y Saneamiento de 

Ia aldea de El Quebracbal", municipio de Silca, 

departamento de Olancbo, como una asociaci6n de 
servicio comunal, de duraci6n indefinida, sin fines de Jucro 

y que tendra como finalidad obtener la participaci6n 

efectiva de Ia comunidad para Ia construcci6n, operaci6n 

y mantenimiento del sistema de agua potable de acuerdo 
con las normas, procedimientos y reglamentaciones 

vigentes, establecidos en Ia Ley Marco del Sector Agua 

Pot&ble y Saneamiento y su reglamento efectuando 
trabajos de promoci6n_y educaci6n sanitaria ambiental, 

entre los habitantes de Ia comunidad de El Quebrachal. 

Articulo 2.- El domicilio legal sera en Ia comunidad 

d~ El Quebrachal, municipio de Silca, departamento 

de Olancho, y tendni operaci6n en dicha comunidad 
proporcionando el servicio de agua potable. 

Articulo 3.- Se considera como sistema de agua el 

area delimitada y protegida de Ia microcuenca, las obras 

fisicas de captaci6n, conducci6n, almacenamiento y 

distribuci6n de agua, construidas por las comunidades 

con fines de salud y las construcciones fisicas para obra y 
saneamiento comunal. 

CAPiTuLoD 
DE LOS OBJETIVOS 

Articulo 4.- El fin primordial de los presentes 

Estatutos es regular el nonnal funcioniuniento de Ia Junta 
de Agua y Saneamiento y los diferentes Comites para Ia 
administraci6n, operaci6n y mantenimiento del sistema. 

Articulo 5.- La organizaci6n tendra los siguientes 

objetivos: a.- Mejorar la condici6n de salud de los 
abonados y de las comunidades en general. b.- Asegurar 

una correcta administraci6n del sistema. c.- Lograr un 

adecuado mantenimiento y operaci6n del Sistema. d.-.,. 

DEL2009 N 

Obtener asistencia en capacitaci6n para mejorar el servicio 

de agua potable. e.- Obtener financiamiento para mejorar 

el servicio de abastecimiento de agua potable. f- Velar 
porque Ia poblaci6n use y maneje el agua en condiciones 
higienicas y sanitarias en los hogares de una manera 

racional evitando el desperdicio del recurso. g.- Gestionar 

la asistencia tecnica necesaria para mantener 

adecuadamente el sistema. h.- Realizar labores de vigilancia 

en todos los componentes del sistema (de microcuencas, 
el acueducto y saneamiento basico). i_ Asegurar Ia 
sostenibilidad de los servicios de agua potable y 

saneamiento. 

Articulo 6.- Para ellogro de los objetivos indicados, 
Ia organizaci6n podni realizar las siguientes actividades: 
a.- Recibir las aportaciones ordinarias en concepto de tarifa 
mensual por el servicio de agua y :extraordinaria en 
concepto de cuotas extraordinarias. b.- Establecer 
program as d~ capacitaci6n permanentes a fin de mejorar 
y mant~ner Ia salud de los abonados. c.- Aumentar el 
patrimonio . econ6mico a fin de asegurar una buena 
operaci6n y mantenimiento del sistema. d.- Gestionar y 
canaiizar recursos financieros de entes nacionales e 
internacionales. e.- Coordinar y asociarse con otras 
instituciones publicas y privadas para mantener el sistema. 
f- Promover .Ia integraci6n de Ia comunidad involucrada 
en el sistema_ g.- Conservar, mantener y aumentar el area 
de Ia microcuenca. h.- Realizar cualquier actividad que 
tienda a mejorar Ia salud y/o a conservar el sistema. 

CAPITuLo ill 
DE LOS MIEMBROS 

CLASESDEMIEMBROS 

Articulo 7.- La Junta de Agua y Saneamiento, tendra 

las siguientes categorias de miembros: a.- Fundadores; y, 
b.- Activos. Miembros Fundadores: Son los que 

suscriben el Acta de Constituci6n de la Junta de Agua y 

Saneamiemto. Activos: Son los que participan en las 
Asambleas de Usuarios. 

Articulo 8.- Son derechos de los miembros: a.- Ambas 
clases de miembros tienen derecho a voz y voto. b.- Elegir 

y ser electos. c.- Presentilr iniciativas o proyectos a Ia 
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La (, an:ta 

Junta Directiva. d.- Elevar peticiones o iniciativas que 

beneficien Ia adecuada gesti6n de los servicios. e.­

Presentar reclamos ante el prestador por deficiencias en 

Ia calidad de los setvicios. f.- Recibir avisos 

oportunamente de las interrupciones programadas de] 

servicio, de las modificac.ionesen Ja tarifa y de cualquier 

evento que afecte sus derechos o modifique la calidad del 

servicio que recibe .. 

Articulo 9.- Son obligaciones de los miembros: a.­
Conectarse al sistema de saneamiento. b.- Hacer uso 

adecuado de los servicios, sin dafiar ni poner en riesgo la 

infraestructura. c) Asistir puntl!a1mente a las reuniones. 
d) Participar en cualquiera de las comisiones que se le 

asigne. e) Vigilar por ei buen estado de las partes del 

sistema. t) Realizar labores de mantenimiento y 

mejoramiento del sistema cuando Ia Junta los requiera. g) 

Pagar una multa equivalente al valor de un dia de trabajo 

porno asistir a Las .reuniones. h) Pagar puntualmente Ia 
tarifa dentro de los primeros diez dias del mes siguiente. 

CAPITuLo IV 
DELOSORGANOS 

A~UCIONESDECADAORGANO 

' Articulo 10.- La direcci6n, administraci6n, operaci6n 
y mantenimiento en el ambito de todo el sistema estara a 

cargo de: a.- Asamblea de Usuarios. b.- Junta Directiva. 

c.- Comites de apoyo integrado por: 1.- Corhite de micro 

cuencas. 2.- Comite de operaci6n y mantenimiento. 3.­

Comite de saneamiento; y 4.- Comite de vigilancia. 

DE LA ASAMBLEADE USUARIOS 

Articulo 11.- Es Ia maxima autoridad de la comunidad 
·· anivel Local, expresa la voluntad colectivade los abonados 

debidamente convocados. 

Articulo 12 ... Son funciones de la Asamblea de 

Usuarios: a.~ Elegir o distribuir los miembros Directivos 

de la Junta: b.-Tratar· los asWltos relacionados c<>n los 
intereses . de ,)a Junta. c.-· Nombrar las cornisiones· 0 

comites de apoyo. 

No32 023 

DE LA JUNTA DIRECTIVA 

Articulo 13.- Despues de laAsamb1ea de Usuarios Ia 

Junta Directiva, es e1 6rgano de gobiemo mas impoft:ante 
de Ia Junta de Agua y Saneamiento y estani en fu.nciones 

por un periodo de dos afios pudiendo ser reelectos por un 

periodo mas, ejerciendo dichos cargos ad,honorem. Para 

ser miembro de ]a Junta Directiva deber<i cumplir con los 

requisitos establecidos en los Articulos 36, 37 del 
Reglamento General de Ia Ley Marco del Sector Agua 
Potable y Saneamiento, estan1 conformado por siete (7) 

miembros: a.- Un Presidente(a). b.- Un Vice-Presidente. 
c.- Un Secretario(a). d.- Un Tesorero(a). e- Un Fiscal. f.-
On Vocal primero; y, g.- Un Vocal segundo. · 

Articulo 14.- La Junta Direct iva tendra las siguientes 
funciones: a.- Mantener un presupuesto de ingresos y 

egresos. b.-Elaborar y ejecutar el plan anual de trabajo. 
c.- Coordinar y ejecutar las actividades de sanearniento 
basico, operaci6n y mantenimiento del sistema de agua. 
d.- Realizar los cobros de tarifas mensuales y . demas 

ingresos en efectivo proveniente del servicio de agua en 
la comunidad. e.- Depositar los fondos provenientes de 
Jas recaudaciones de cobras de tarifa y demas ingresos en 

efectivo proveniente del servicio de agua en la cqmunidad. 
f.- Presentar iriformes enAsamblea General deAbonados 

cada tres meses, g.- Cancelar o superar el servicio de 
agua. h.- Vigilar y proteger las fuentes de abastecimientos 
de agua. Evitando su contaminaci6n y realizando acciones 

de protecci6n y reforestaci6n de Ia microcuenca, i.- Vigilar 
el mantenimiento de las obras sanitarias en los hogares de 
los abonados. 

Articulo 15.- Para tratar los asuntos relacionados con 
el sistema y crear una comunicaci6n y coordinaci6n en su 

comunidad, se hanin reuniones asi: a.- Trimestralmente 

en forma Ordinaria y cuando fuese de urgencia en forma 
Extraorinaria. b.- La Junta Directiva se reuninl una vez por 
mes. 

Articulo 16.- Son atribuciones ·del PRESIDENTE: 

a.- Convocar a sesiones. b.- Abi:ir, presidir y cerrar Jas 
sesiones. c.- Elaborar la agenda con el Secretario. d.­
Autoriiar y aprobar con el Secretario las Aetas de las 

sesioites. e.-' A.utoiizar y aprobar con el Tesorero todo 
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documento que implique erogaci6n de fondos. · f.­

Representar judicial y extrajudicialmente a Ia Junta 

Administradora. 

Articulo 17.- Son atribuciones del VICE-, 

PRESIDENTE: a.- Sustituir al Presidente en caso de 

ausencia temporal o definitiva, en este ultimo caso se 

requerin1 Ia mayoria simple de Ia Junta Directiva. b.­

Supervisani las comisiones que se asignen. c.- Las demas 

atribuciones que le asigne Ia Junta Directiva o laAsamblea. 

Articulo 18.- Son atribuciones del SECRET ARlO: 

a.- Llevar ellibro de Aetas. b.-Autorizar con su firma .las 

actuaciones del Presidente de Ia Junta, excepto con lo 

relacionado con el dinero. c.- Encargarse de Ia 
corre~pondencia. d.- Convocar junto con el Presidente. 

e.- Llevar el registro de abonados. f.- Organizar el archivo 

de Ia Junta de agua y saneamiento. g.- Manejo de planillas 

de mano de obras. 

Articulo 19.- Son atribuciones del TESORERO: Es 

el encargado de manejar fondos, archivar dqcumentos que 

indiquen ingresos y egresos: a.- Recaudar y administrar 

los fondos provenientes del servicio de contribuciones y 

otros ingresos destinados al sistema. b.- Responder 

solidariarnente con el Presidente del manejo y custodia 

de los fondos que serim destina.dos a una cuenta bancaria 

o del sistema cooperativista.' c.- Llevar al dia y con claridad 

el registro y control de las operaciones que se refieren a 

entradas y salidas de dinero, Tesoreria de Ia Junta (libro 

de entradas y salidas, 1alonario de recibos, de ingresos y 

egresos, pagos mensuales de 'agua). d.~ Informar 

mensualmente a Ia Junta sobre el mantenimiento 

economico y financiero (cuenta bancaria), con copia ala 

Municipalidad. e.- Dar a los abonados las exP.licaciones 

que soliciten sobre sus cuentas. f.- Llevar el inventario de 

los bienes de Ia Junta. g.- Autorizar conjuntamente con el 

Presidente toda erogaci6n de fondos. h.- Presentar ante Ia 

Asamblea un informe de ingresos y egresos en forma 

trim estral y anual con copia a Ia Municipalidad. 

Arti~ulo20.- Son atribuciones~el FISCAL: a.- Es el 

encargado de Qscalizar 'to~.fondos de la oq~anizaci6n, b.­

S upervisar y, coordinar Ia administraci6n de los fondos . ~ . - ' . . ' . . . . . . . . 
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provenientes del servicio de contribuciones y otros 

ingresos destinados al sistema. c.-Comunicar a los 

miembros de Ia Junta Directiva de cualquier anomalia que 

se encuentre en ala administraci6n de los fondos o bienes 

de Ia Junta. d.- Llevar el control y practicar las auditorias 

que sean necesarios para obtener una administraci6n 

transparente de los bienes de Ia organizaci6n. 

Articulo 21.- Son atribuciones de los VOCALES: a.­
Desempeiiar alg(m cargo en fonna transitoria o permanente 

que le asigne laAsamblea o la Junta Directiva y apoyar en 

convocar a laAsamblea. b.- El Vocal I coordinani el Comite 

de Saneamiento Basico. c.- EJ Vocal II coordinani el 

Comite de Microcuenca·y sus funciones especificaran 

el Reglarnento respectivo. 

DE LOS COMITES DEAPOYO 

Articulo 22.- La Junta Directiva t.endni los siguientes 

Comites de Apoyo: a.- Comite de Operaci6n y 

Mantenimiento. b.- Comite de Microcuenca. c.- Comite 

de Saneamiento. 

Articulo 23.- Estos Comites estanin integrados a Ia 

estructura de la Junta Directiva, su funcion especffica es 

]a de coordinar todas las lab.ores ode operaci6n, 
1"1 

mantenimiento y conservaci6n de ht microcuenca y salud 

de los abonados en el . tiempo y forma que determine la 

Asamblea de Usuariosy los reglamentos que para designar 

sus funciones especificas y estructura interna, 

oportunamente se emitan, debiendo siempre incorporar 

como miembro de los Comites de Operaci6il, 

Mantenimiento y de Microcuenca al Alcalde Auxiliary al 

Promotor de Salud asignado a Ia zona como miembro de 

Comite de Saneamiento. 

CAPiTIJLoV 
.DEL PATRIMONIO 

Articultl 24.- Los recursos econ6niicos de Ia Junta 

Ad.ministradora podnin consti'tuirse: a.- Con la tarifa men~ 

sual de agUa, venta de derecho a pegue, multas asi como 

los intereses capitaliiados. b.- Con bienes muebles o 

inmuebles y trabajos que aportan los abonados. c.- Con 
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las instaiaciones y obras fisicas del sistema. d.- Con 

donaciones, herencias, legados, pn!stamos, derechos y 

privilegios que reciban de personas naturales o juridicas. 

Articulo 25.- Los recursos econ6micos de Ia Junta 

Administradora se empleanin exclusivarnente para el uso, 

operaci6n, mantenirniento, mejorarniento y arnpliaci6n del 

sistema. 

CAPITULOVJ 

DE LADISOLUCION YLIQUIDACION 

Articulo 26.- En caso de disoluci6n y liquidaci6n de 

Ia Junta de Agua y Sanearniento los bi~nes de esta sen\n 

donados exclusivarn~nte a organizaciones filantr6picas, 

siempre y cuando estas no sean de canicter lucrativo, que 

sefiale laAsarnblea de usuarios, cumpliendo asimismo con 

lo estipulado en el 'codigo c 'ivil, para su disoluci6n y 

liquidaci6n. 
'I 

CAPiTuLOVD 

DISPOSICIONES GENERALES 

Articulo 27.- El ejercicio financiero de Ia Junta de 

Agua y Saneamiento coincidini con el afio fiscal del 

Gobiemo de la Republica. 

Articulo 28.- Los programas, pro>'ectos o actividades 

que Ia Junta ejecute no inin en detrimento ni entorpe<;:enin 

las que el Estado realice, por el contrario llevaran eJ 

prop6sito de complementarios de comun acuerdo por 

disposici6n de este ultimo. 

TERCERO: La "JUNTAADMINISTRADORADE 
' AGUA Y SANEAMIENTO DE LAALDEA DE EL 

QUEBRACHAL", de acuerdo con el Decreta Ejecutivo 

numero 770-A-2003 tiene Ia obligaci6n de presentar a Ia 

Secretaria de Estado en los Despachos de Gobemaci6n y 

Justicia informes anuales sobre las actividades, estados 

financieros, balances generales, evaluaciones sobre Jos 

programas y proyectos desarrollados y cualquier otra 

informacion requerida, a rrias tardar el· .ultimo dia de 

tebrero de cada afto bajo el apercibimiento de que sino da 

cumplimiento con lo ordenado se procedera a Ia 

cancelaci6n de Ia Personalidad Juridica. 

CUART.O: La "JUNTAADMINISTRADORADE 

AGUA Y SANEAMIENTO DE LA ALDEA DE EL 

QUEBRACHAL", tendni de acuerdo con lo ordenado en 

los Articulos 4 y 5 de Ia Ley de Transparencia y Acceso a 

Ia Informacion Publica, como obligaci6n brindar 

informacion financiera a cualquier persona que tenga un 

legitimo interes en ella. 

QUINTO: Los presentes estatutos _entraran en vigencia 

luego de ser aprobados por el Poder Ejecutivo, (mblicados 

en el Diario Oficial LA GACETA, con las limitaciones 

establecidas en Ia Constituci6n de Ia Republica y las I eyes; 

sus reformas o modificaciones se sometenin al mismo 

procedimiento de su aprobaci6n. 

.• 
SEXTO: La presente resoluci6n debera inscribirse en 

el Registro Especial del lnstituto de ta Propiedad de 

confonnidad con el Articulo 28 de Ia Ley de Propiedad. 

SEPTIMO: Transcribir Ia presente Resoluci6n, a Ia 
Unidad de Registro y Seguimiento de Asociaciones Civiles 

(URSA C), con el prop6sito de registrar y dar seguhniento 

a las actividades que realiza Ia "JUNTA 

ADMINISfRADORADEAGUA YSANEAMIENIO DE 

LA ALDEA DE EL QUEBRACHAL" con el fin de 

asegurar que se cumplan los objetivos que persigue La 

organizaci6n a Ia que se le concedi6 Ia Personalidad 

Juridica. NOTIFiQUESE. (f) JOSE RICARDO LAIU 

WATSON, SUBSECRETARIO DE EST ADO EN EL 

RAMO OE JUSTICIA. (F) MARIO HENRiQUEZ 

CHINCHILLA, SECRET ARlO GENERAL'.'. 

Extendida en Ia ciudad de Tegucigalpa, municipio del 

Distrito Central, a los veintitres dias del mes de octubre 

de dos mil ocho. 

MARIO HENRIQUEZ CHJNCHILLA 

SECRETAIUO GENERAL 
·. : .. 

:-.:.:::~f.,, 

25 S. 2009. 
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Marcas de FSbrica 
(I) No. solicitud: 2009-009551 

(2) Fecha de presentaci6n: 25/03/2009 

(3) Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 

A.- TITIJLAR 

(4) Solicitante: MEPERSA, S.A. 

(4.1) Domicilio: 4ta. Ave., 15-70 zona 10, edificio PALADIUM, niveltO, oficina 

JOG, ciudad de Guatemala. 

(4.2.) Organizada bajo las leyesde: Guatemala. 

8.- REGISTRO EXTRANJERO 

(5)1 Registro basico: No tiene otros registros. 

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACU)N 

(6) Denominaci6n y (6.1) Distintivo: TO IS Y DISENO 

(7) Clase Intemacional: 16 

(8) PROTEGE Y DISTINGUE: 

Pai'!ales desechables. 

D.-APODERADO LEGAL 
(9) Nombre: REINA. ISABEL MATAMOROS 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. 

Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad Industrial. 

Ill Fecha de emisi6n: 17 de agosto del ai'!o 2009. 

12/ Reservas: No tiene reservas. 

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARD ALES 
Registradora de Ia Propiedad Industrial 

25 A., 9 y 25 S. 2009. 

(I) No. solicitud: 2009-021175 

(2) Fecha de presentaci6n: 20/07/2009 _ 

(3) Solicitud de registro de: MARC A DE F ABRICA 

A.-TITULAR 

(4) Solicitante: LIVSMART BRANDS 

(4.1) Domicilio: Editicio OMEGA, Mezanine, calle 53, Obarrio y Ave. Samuel 

Lewis, P.O Box 0816-00744, Panama: 

(4.2.) Organizada liajo las leyes de: Panama. 

B.- REGISTRO EXTRANJERO 
(5)1 Registro bll.sico: No tiene otros registros. 

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
(6) Denominaci6n y (6.1) Diiintivo: LIVSMART CRECER Y DISENO 

(7) Clase Intemacional: 32 

(8) PROTEGE Y DISTINGUE: 
Aguas minerales y gaseosas y otras bebidas no alcoh61icas, bebidas y zumos de frutas, 
siropes, jugos, jugos con protelnas, jugos a base de soya y otras preparaciones para 

hacer bebidas; todo tipo de aguas y be bid as en general no alcoh61icas con vitaminas y 

otros nutrient~s. 

D.-APODERADOLEGAL 
(9) Nombre: OSCAR ARMANDO MELARA FACUSSE 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. 

Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad IndustriaL 

II/ Fecha de emisi6n:-17 de agosto del afto 2009 

121 Reservas: No tiene reservas. 

Aboge.da LESBIA ENOEALVARADO BARDALES 

Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

9, 25 s. y 13 0. 2009. 

(I) No. solicitud: 2009-020117 

(2) Fecha de preseotaci6n: 07/07/2009 

(3) Solicitud de registro-de: MARCA DE FABRICA 

A.-TITULAR 

(4) Solicitante: EXPORTADOR MERCANTIL AGRO-INDUSTRIAL, S.A. 

(4.1) Domicilio: Krn. 18.5 carretera a San lose Pinula, ciudad de Guatemala. 

(4.l.) Organizada bajo las \eyes de: Guatemala. 

B.- REGISTRO EXTRANJERO 
(5)/ Registro basico: No tiene olios registros. 

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
(6) Denominaci6n y (6.1) Distintivo: CAN CAN Y ETIQUETA 

(7) Clase lntemacional: 30 

(8) PROTEGE Y DISTINGUE: 

Cafe, tC, cacao, azilcar, arroz, tapioca, sagU. sucedancos del cafe; harinas y preparnciones 
hechas de cercales, pan. paste lelia y contiteria, hellldos comestibles; miel, jarnbe de 

melaza; levadura, polvos para esponjar; sal, mostaza; vin.agrc, salsas ( condimentos); 

especias; hielo; galletas y pastas. 

D~APODERADOLEGAL 

(9) Nombre: OSCAR ARMANDO MELARA FACUSSE 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. 

Articulo 88 de Ia: Ley de Propiedad Industrial. · 

' 11/ Fecha de emisi6n: I 0 de agoslo del allo 2009 

121 Reservas: No tiene reserva5. 

· Abog!ida LESBJAENOEALVARADO BARDALES· 

Rcg islraQor(a) de Ia Propiedad lndustri.al 
9: 25 s. y 13 o. ioo9. . . . . . . . . -
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1/ Solicitud: 8243-09 
2/ Fecha de presentaci6n: 11-03-.f009 
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.-TITULAR 
4/ SolicitWJte: ALIMENTOS MARAVILLA, S.A. 
4.1/ Domicilio: Ciudad de Gu'!temala, Republica <.le Guatemala. 
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Guatemala 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
S Registro bnsico: 
5.1/ Fecha: 
5.21 Pais de origen: Guatemala 
.5.3/ COdigo pals: GT 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA nENOMINACION 
6/ Denominaci6n y 6.1/ Distintivo: DEL FRUTO 

DEL·FRUTO 
6.21 Reivindicaciones: 

7/Ciase lntemacional: 30 

8/ Protege y distingue: 
Cafe,te. cacao, IIZiiCIIf, on:oz, tapioca, sagil, succdmcos del cafe; harinas y preparacion~ 
hcchas de cereales. pW1, pasteleria y conflterla, he I ados comestibles; miel. jarabe 
de melaza: levadura., polvos para esponjar; sal, mostaza; vinagre. 

8.1/ Pagina adicional. 

D.-APODERAOO LEGAL 
9/ Nombre: KATHERINE LIZETH LOPEZ 

E.- SUSTITUYE PODER 
10/Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. 
Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad Industrial. 

It/ Fecha de emisi6n: 21/05/09 

12/ Reservas: 

Abogada LESRIA ENOEALVARADO BARDALES 
Registrador{a) de Ia Propiedad Industrial 

25 A., 9 y 25 S. 2009. 

II Solicitud: 8245-09 
2/ Fecha de prescntaci6n: 11-03-2009 
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.-TITULAR .. 
41 Solicitante: AI.IMENTOS MARAVILLA, S.A. 
4.11 Domicilio: qudad de Guatemala, Republica d~ Guatemala 
4.21 Or;ganiza<la bajo las !eyes de: Guatemala 
8.- REGISTRO EXTRANJERO 
S Registro basico: 
5.11 Fecha: 
5.2/ Pals de origen: Guatemala 
5.3/ C6digo pals: GT 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
61 Denominaci6n y 6.1/ Distintivo: DEL FRUTO 

DELFRUTO 
6.2/ Reivindicaciones: 

7/ C!3se lntemacional: 32 

8/ Protege y distingue: 
Cervezas; aguas minerales y gaseosas y otras bebidas no alcoh6licas; bebidas y 
zumos de frutas; siropes y otras prepart~Ciones para hacer bebidas. 

8.11 Pagina adicional. 

1>.-APODERADO LEGAL 
9/ Nombre: KATHERINE LIZETH LOPEZ 

[ .-SUSTITUYE POI>ER 
10/Nombre: 
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l.o que se pone en conocimiento publico para efectos de Icy correspondiente. 
Articulo 88 de Ia Ley de Propicdad Industrial. 

II/ Fecha de emisi6n: 21105/09 

12/ Rcservas: 

Abogada LESBfAENOEALVARADO BARDALES 
Registrador(a} de Ia Propiedad Industrial 

25 A . 9 y 25 S. 2009. • 

(I) No. solicitud: 2008-022981 
(2) Fecha de presentaci6n: 0210712008 
(3) Solicitud de registro de: MARCA m: FAFIRICA 
A.-TITULAR 
(4) SolicitWJte: RED. COM, INC 
(4.1) Domicilio: P.O BOX 1389 Eastsound, Washington 98245 
(4.2.) Organizada bajo las ]eyes de: U.S.A. 
8.- REGISTRO EXTRANJERO 
(5)/ Registro basico: No litne otros registros. 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA I>ENOMINACION 
(6) Denominaci6n y (6.1) Distintivo: RED Y DISENO 

(7) Clase lntemacional: 9 

(8) PROTEGE Y DISTINGUE: 
Sistema de crunara digital cinematics y accesorios, incluyendo, cftmaras, lentes, lampara 
de Jestello y otros dispositivos de me!lloria; discos duros, sensores de imagen, 
soporte informatica y electronico, caja protectora modulares, estructuras de 
estabilizaci6n y apoyo y cajas; sistemas de cAmarasdigitales, dispositi\•os electr6nicos, 
sistemas mediaticos de grabaci6n, monitores y pWltallas de exposici6n y montaje 
para el uso en Ia creaci6n, almacenamiento, entrega, maniJJ'llaci6n, grabado, 
reproducci6n o vista de videos, musica, gnificos, fotos, audio, textos, multimedia, 
programas de computaci6n e informaci6n en un formato de imagen especifico; 
proyectos de cinema, proyectores de fotografia, proyectores de diapositivas; 
transferencia de audio y video grabados con caracterlsticas de video, 'musica, gnifioos, 
fotof, audio, texto, multimedia, en program as computacionales y de informaci6n en 
un formato especial; maquinas de apuesta y maquinas expendedoras con video de 
producci6n de salidil, camaras de tilme expuestas, pellculas en rodaje, diapositivas 
transparentes fotogJificas en un formlllo especlfico de imagen; instrumentos y aparatos 
de educaci6n y ensei'lanza audio y visual, incluyendo, pan tal las electr6nicas intemcti~ 
pizarras biWJcas, proyectores y monitores. ' 

D.-APODERAOO LEGAL 
(9) Nombre: JORGE OMAR CASCO ZELAYA 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
l.o que se pone en conocimiento .publico para efectos de ley com:spondiente. 
Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad Industrial. 

11/ Fecha de emisi6n: 6 de agostQ del atlo 2009 

121 Reservas: No ticne reservas. 

Abogada LESBIA ENOEALVARADO BARDALES 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

9, 25 S. y 13 0. 2009. 
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(1) No. solicitud: 2009-019440 

(2) Fecha d~ presentaci6n: 01/07/2009 
(3) Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO 

A.-TITULAR 
(4) Solicitante: SA BORES. LATINOAMERICANOS. S.A. 
(4.1) Domicilio: 24 Avenida 34-05, Zona 12. 

(4.2.) Organizada ~ajo las !~yes de: Guatemala 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
(5)1 Registro basi co: No ·tiene otros registros. 

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
(6) Denominaci6n y (6.1) Distintivo: CARNlTAS & PEROLES Y DISENO 

l .;• 
CARNITAS"t ' PEROLfS 

• ~E 11KI7 I !'ANTONE \30 

(7) Clasc lntemacional: 43 

(8} PROTEGE Y DISTINGUE: 

Servlcios de restauraci6n (alirnentaci6n); especial mente Ia produce iOn, oomerciali28Ci6n, 

distribuci6n y venta de alimentos y bcbidas. 

D.-APODERADO LEGAL 

(9) Nombrc: OSCAR ARMANDO MELARA fACUSSE 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. 

Articulo 88 de Ia Ley de eropiedad Industrial. 

111 Fecha de emisi6n: 27 de julio del al'\o 2009 

lll Reservas: Se protegen los colores pantone 1807, pantone 130; pantone 116. 

Tal como se presenta en ejemplar que le acompatla. 

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES 

Registradora de Ia Propiedad Industrial 

25 A., 9 y 25 s. 2009. 

(1) No. solicitud: 2009-014902 

(2) Fecha de presentaci6n: \8/05/2009 

(3) Solicitud de registro de: MARCA DE SERV\CIO 

A.-TIIDLAR 

(4) Soliciiante: GRACIELA SUSANA NIETO 

( 4.1) Domicil io: San Pedro Sui a, Cortes. 

(4.2.) Organizada bajo las feyes de: Honduras. 

B.- REGISTRO EXTRANJERO 

(5)/ Registro basi co: No tiene otros registros. 

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 

(6) Denomtnaci6n y (6.1) Distintivo: CLASE A Y ETIQUETA 

(7) Clase lntemacional: 45 

'-l't \lflll I) \' '"1' l.l:.!.lh'" 
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(8) PROTEGE Y DISTINGUE: 

Servicios personates y sociales prestados por terceros destinados a satisfacer 

necesidades individuales. 

D.-A PODERADO LEGAL 

(9) Nombre: FERNANDO GODOY 

USO EXCUJSIVO DE LA OFICINA 

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. 

Aniculo 88 de Ia Ley de Propicdad Industrial. 

Ill Fecha de emision: 28 de mayo delano 2009 

12/ Reservas: Nose reivindica Ia frase " CONSULTORA EN IMAGEN PUBLICA 

Y CORPORATIVA" . 

Abogada EDASUYAPAZELAYA VALLADARES 

Registradorn de Ia Propiedad Industrial 

25 A., 9 y 25 s. 2009. 

(1) No. solicitud: 2008-040326 

(2) fecha de presentaci6n: 10/12/2008 

(3) Solicitud de registro de: MARCA DE SERVJCIO 

A.- TITULAR 

(4) Solicitante: CABLE NEWS NETWORK, INC. (CORPORACION DE DELA-

WARE) 

(4.1) Domici lio: One CNN Center, Atlanta, Georgia 30303 

(4.2.) Organiz.ada bajo las leyes de: U.S.A. 

B.- REGISTRO EXTRANJERO 

(5)/ Registro basico: No tiene otros registros. 

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACU)N 

(6) Dcnominaci6n y (6.1) Distintivo: IILN 

HLN 
(7)Ciase lntemacional: 38 

(8) PROTEGE Y DISTINGUE: 

Servicio de television por cable y servicio de radiodifusi6n vla sate lite, flujo de audio, 

video·y video/audio a traves de internet, con excepci6n de emisi6n en directo de 

eventos deportivos en vivo o actividades colegiales o el flujo a tmves de internet en 

directo de eventos depottivos en vivo o actividades dc:portivas colcgiales. 

D.- APOOERAOO LEGAL 

(9) Nombre: JORGE' OMAR CASCO ZELAYA 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 

Lo que se pone en conocimiento publico pa~a efectos de ley correspondiente. 

Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad Industrial. 

Ill Fecha de emisi6n: 28 de julio del ailo 2009 

12/ Reservas: No tiene reservas. 

AbogadaEDASUYAPAZELAYAVALLADARES 

Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

- 9, 2S S. y 13 0 . 2009. 
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NOMBRE COMERCIAL 

11 Solicitud: 14901-09 
2/ Fecha .de presentacion: 18-05-2009 
3/ Solicitud de registro de: NOMBRE COMERCIAL 
A.-TITULAR 
4/ Solicitante: GRACIELA SUSANA NIETO 
4.1/ Domicilio: San Pedro Sula, Cortes, Honduras 
4.2/ Organizada bajo las !eyes de: 
B.- REGJSTRO EXTRANJERO 
5 Registro basi co: 
5.1/Fecha: 
5.21 Pais de origen: 
5.3/ CDdigo pais: . 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMII'tACI6N 
6/ Denominaci6n y 6.11 Distintivo: CLASE A 

CLASEA 
6:1.1 Reivindicaciones: 

7/ Clase lntemacional: 45 

81 Protege y distingue: 
Entidad mercantil dedicada a prestar servicios de con.sultorfa en imagen publica y 
corporativa. 

8.11 Pagina adicional. 

0.-APODERADO LEGAL 
9/ Nombre: FERNANDO GODOY 

E.- SUSTITUYE PODER 
10/Nombre: 

USO EXtLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondicnte. • 
Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad IndustriaL 

Ill Fecha de emisi6n: 0 1/06109 

·121 Reservas: 

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARD ALES 
Registrador(a) de laPropiedad Industrilll · 

25 A., 9 y 25 s. 2009. 

SENAL DE PROPAGANDA 

1/ Solicitud: 8923-09 
2/ Fecha de presentaci6n: 17-03-2009 
3/ Solicitud de registro de: SENAL DE PROPAGANDA 
A.-TITULAR 
41 Solicitante: ALIMENTOS MARAVILLA, S.A. 
4.1/ Domicilio: Ciudad de Guatemala, RepUblica de Guatemala. 
4.21 Organizada bajo las !eyes de: Guatemala. 
B.-REGISTRO EXTilANJERO 
5 Registro bfl<lico: 
5.1/Fecha: 
5.2/ Pals de origen: Guatemala 
5.31 CDdigo pals: GT 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
61 Denominaci6ny 6.1/Distintivo: DEL FRUTAL: EL REFRESCO IMPORT ADO 

DEL PARAISO 

DEL FRUTAL: EL REFRESCO 
IMPORTADO DEL PARAISO 

6.21 Reivindicaciones: 

:/ ·: .· 
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7/ Clase lntemacional: 32 

81 Protege y distingue: 

Cervezas; aguas minerales y gaseosas y otras bebidas no alcoh61icas; bebidas y 

zumos de frutas; siropes y otras preparaciones para hacer bebidas. 

8.1/ PAgina adicional. 

D.-APODERAI>O LEGAL 

91 Nombre: KATHERINE LIZETH L6PEZ 

E.- SUSTITUYE PODER 

10/Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. 

Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial. 

lll Fecha de emisi6n: 25/05/09 

12/ Reservas: Sera usadacon Ia marca "DEL FRUTAL", No. 51610, clase (32), 

Abogada LESBIA ENOEALVARADO BARDALES 

Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

25 A., 9 y 25 S. 2009. 

AVISO 

El infrnscrito, Secretario del Juzgado de Letras de lo 

Contencioso Administrntivo, en aplicaci6n al Articulo cincuenta · 

(50) de hi Ley de Ia Jurisdicci6n de lo Contencioso 

Administrativo, y a los interesados y para los efectos Legales 

correspondientes, RACE SAB:&R: Que en fecha SC?is de agosto 

del dos mil nueve, interpuso demanda ante Ia jurisdicci6n de lo 

Contencioso Administrativo, con orden de ingreso numero No. 

217..4)9promovidapore1 senor Jose IsaiasAguilarPalmacontra 

el Estado de Honduras a traves de Ia Comisi6n Nacional de 

Energ{a (CNE). Contrafda a pedir que se declare Ia nulidad de 

lDl acto administrativo de canicter particular porno ser conforme 

aderecho; reoonocimiento de una situaci6n jurldica individna1izada; 

Ia adopci6n de medidas para su pJenorestablecimiento entre 

ellas se ordene mi restituci6n al cargo con el pago de salarios 

dejados de pen:ibir mas los intereses que dichas cantidades resulte; 

costas del juicio. Relacionada con el acuerdo n(unero 66-2009 

de fecha 07 de julio del2009, emitido por la Secretarfa de Estado 

en los Des~achos de Gobemlllci6n y Justicia 

25 s. 2009. 

. ' ~-.. 

MARCELAAMAJ)QRTHEOOORE 
SECRETARIA. 

Digitalizado y Procesado UDI-CRA-DEGT
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II Solicitud: 5702-09 
2/ Fecha de presentaci6n: 19/0212009 . 
3/ Solicitud de registro de: MARC A DE SERVICIO 
A.-TITULAR 
41 Solicitante: PREVENCION Y YACUNAS, S.A. 
4.1/ Domicilio: Km. 4.5 carretera aiAtlantico, centro comercial Paseo Los Alamos, 

zona \8, local numero I, Guatemala. 
4.21 Organizada bajo las I eyes de: Guatemala. 
8.- REGISTRO EXTRANJERO 
S Registro basico: 
5J/ Fecha: 
5.2/ Pais de origen: Guatemala. 
5.3/ Codigo pais: GT 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINAC16N 
61 Denominaci6n y 6.1/ Distintivo: VACUNAR Y DISENO 

~'~acunar 
6.21 Reivindicaciones: 

7/ Clase Intcmacional: 

8/ Protege y distingue: 
Servicios medicos; servicios veterinarios; cuidados de higiene y de belleza para personas 

. o animales; servicios de agrU:ultura, horticu ltura y si l.v ieultura. 

8.1/ PAgina adicional. 

D.-APODERADO LEGAL 
9/ Nombre: CLAJUBEL MEDINA 

E.- SUSTITUVE PODER 
10/Nombrc: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. 
Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad Industrial. 

lit Fecha de emisi6n: 22/06/09 

121 Reservas: 

Abogada EDA SUYAPAZELAYA VALLADARES 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

25 s .• 13 y 28 0 . 2009. 

(I) No. solicicud: 2009-025608 
(2) Fccha de pr:c;sentaci6n: 27/08/2009 . 
(3) Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.-TITULAR 
(4) Solicitante: PARTY INVERSIONES, S. DE R.L. 
(4.1) Domicilio: Col. Centro America Oeste, centro comercial Plaza San Pedro, L. 

2, l;londuras. 
(4.2.) Organizada bajo las !eyes de: Honduras. 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
(5)/ Registro basico: No tiene otros registros. 
C.-.ESPECIFICACIONES DE 1..\ DENOMINACI6N 
(6) Den~~i~aci6n y (6.i)'bistinti~o: cR.IhtN y ETIQUETA 
. ~ ; : J.:: I " \ . :• • 

(7) Clase lntemacional: 25 

: ·.· 

DEL 2009 32 3 

(8) PROTEGE Y DISTINGUE: 
Globos p!lnl fiestas, cumpleallos, bodas bay shower. 

D.-APODERADO LEGAL 
(9) Nombre: JORGE HUMBERTO MEZA PINEDA 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
La que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondienle. 
Articulo 88 de Ia Ley de Propicdad Industrial. 

II/ Fecha de emision: 24 de septiembre del aM 2009. 

i 

121 Resef\las: No tiene re~ervas. 

Abo gada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES 
RegiSJrador(a) de Ia Propiedad Industrial' 

25 S., 13 y 28 0. 2009. 

AVISO DE TiTULO SUPLETORIO 

El infrascrito, Secretario del Juzgado de Letras Primero 
Seccional de Ia cit~dad de Danli, departamento de El Paraiso, 
para los efectos de ley, aJ publico en general, hace saber: Que en 
solicitud de Titulo Supletorio No. 00819, presentada ante este 
Juzgado por el senor JOSE LUIS SEGOVIA CASTILLO, sabre . 
Wl bien inmueble de naturaleza juridica privada y que consiste en 
Wllote de terreno rural ubicado en Ia falda del cerro "La Alucela", 
sitio de San Marcos, inmediato a Ia aldeade EJ A renal de esta 
jurisdicci6n, destinado para el cultivo de granos basicos, acotado 
por todos sus rumbos con una cerca de alambre espigado, consta 
de UNO PUNTO SEISCIENTOS SETENTA Y CINCO 
MANZANAS de extension superficial y que conforrne se consigna 
en plano topognifico que para tal efecto se levant6, equivale a 
ONCE MIL SEISClENTOS OCHENTA Y TRES PUNTO 
CERO NUEVE METROS CUADRADOS (11,683.09 M2

), 

con Ia correspondiente medida poligonal y limites particulares 
comignadas segl!n levantamiento topognillco asi: Al NORTE, C{)n 
propiedad de Rafael Eurico Merlo y plantel del beneficio de Arroz 
"La Uni6n"; al SUR, con propiedaci de ~ael Merlo; al ESTE, 
parte con el caminb carretero que conduce de DanU a Tegucigalpa 
y viceversa y con propiedad de Francisco Mejia; y aJ, ESTE, con 
propiedad de Rafael E. Merlo; predio que adquiri6 por compra 
efectuada mediante documento privado de compraventa efectuada 
al senor RAFAEL EURICO MERLO CHAVEZ, en fecha siete 
de diciembre del ai\o dos mil seis, teniendp a Ia: fecha agregando 
Ia posesi6n de los antecesores treinta y seis afios de poseerlo en 
fonna quieta, pacifica y no interrumpida. 

Lo anterior en cumplimiento a lo establecido en el Articulo 
2~33deiC6digoCi~il.' ". ' ;; ,. , ·.: .· .· · · ' ' . 

Danli, 2 de julio del 2009. 
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